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¢ ¢ Grande Hotel da Batalha ¢ ¢

Completamente
renovado —

[y

Higiene e conforto

MANUEL FERRAT & C* L®

[y

P. DA BATALHA = PORTO

@ Magnificas instalagdes @
Servigo de mesa primoroso
EXPLENDIDA SALA DE JANTAR

TELEFONE,

247

HANUEL JORQUIM BARBOSA

PAPEIS, ARTIGOS GRA-

FICOS, COMISSOES E

CONTA PROPRIA
Telefone 5039

Rua da Picaria, 37— PORTO

Visite V. Ex.* o

Hotel Restaurant Pinto Bessa

Rua da Estagdo, 56-PORTO-Telel, 4524
stalagBes modesnas—Qua
oo o5 andaics = Pecn

rvigo de
Testaurant — Pregos modicos — Visitilo &
preferio,

Proprietario — LUIZ CORREIA

CAFE CONCERTO PRIMAVERA
Travessa da Picaria, 28
0 malor Salto Danclng do oro
@ @
TODAS AS N)ITES NOVAS VA-
@ RIEDADES — «SOIREES. @

Sevigo de Restaurante e Gabinetes
ABERTO TODA A NOITE.

CONSTRUCOES E REPARACOES

E PREDIOS
Especialidades em_pinturas

A. R. CARVALHO

utor civil diplomado.

Rua da Picaria, 8 — PORTO

VICTORIA CAFE
Praga Guilberme ﬁ‘gmus Fermantes, 66

BAR
Galeria de Paris, 109 — PORTO
B

O

Grande ety de todas a5 moifes
o]

‘mais confortavel
mais completo
‘mais higienico @

Fados pela cantatiz Leouor Faio—Ex-
plendidos salles de Jogos, Bilbares
e Ping-Pong — Pequenos almogos,

NICOLAU FERRAZ

Espanha, Franca, Brasil

e América do Norte

Agente no Norte

da United States Lines

TELEFONE, 762

E caro? E! Mas no
ESCONDIDINHO

come-se, porque o

ESCONDIDINHO
R A A AT T A

é quem melhor serve.

@@

A sua cozinha, os seus

«ménus», 0s seus ser-

vigos, os seus talheres,

os seus vinhos sao ce-

lebres e nao tém rival.
8 a8

¢ : :
gt = i Rua do Loureiro, 60, 62 PORTO [Rua Passos Manuel -- PORTO

A Deseja comprar barato ? o CLUB RITZ —
U Lx e OGN 7 N ulima moda ? E_rlgera_doE V[S"E R. Fernandes Tomaz, 817

“EXPERIMENTE E VERALL!
(o]
SAPATARIA LAGES
R. Santo Ildefonso, 20-PORTO

Mondonga, L

COMPRA E VENDA

MAQUINAS FOTOGRAFICAS
DANIEL AUGUSTO BENTO

A s&,gamznms semanais de
com sorteio pela lo-

FOTO-ESTRELA POLAR
62— n nz Santa Catrina — sn
Telelone: RTO

DE PROPRIEDADES

COLOCACAO DE CAPITAL
EM 1. HIPOTECAS

Ross

Capas e fatos de oleado
Gabardines desde 150800

Consultem a
fdhica Portuense de Encerados

Rua da Restauragdo, 132
TELEFONE 4770
PORTO

PORTO

Explendxda orquestra «JAZZ»
A CANCAO NACIONAL pelos
mais afamados cantores do

—— PORTO e LISBOA —

MODICIDADE DE PRECOS
nies de comprar uma maqui-
na de escrever portatil ou pa-
ra escritério, sirva-se V. Ex.

oferta da

UNDERWOOD
ao agente:
CARLDS DEL-T. 5 62 e, 2
Telefone: 1013— PORTO

SABAO CASTELO
0 melhor produto para tirar nodoas
Preco 1$00
A venda em todas as drogarias

COELHO DA COSTA
AGENTE OFICIAL

=]
Trata de todos os documentos
e tira passaportes para o Bra-
sil, Franca, efc,, e vende pas-
sagens em' todas as classes,
tanto para embarcar em Lei-
Ges como em Lisboa
[o}

o]
Escrever ou falar para a
UA CHA, 129-132—PORTO

{ Agencia 1412
TELEFONES { R(iencia 3167

“GARANTIA"

COMPANHIA DE SEGUROS
(Fuoaoa cu 1853)

Capital integralizado Esc. 1000000800

Reservas em 31 de Dezembro de 1927
Esc. 6611363833

O segurados da -G

Bt ponko, o “GARANT,
s g

Rua Ferrira Borges, 37— PORTO
(eoiFicio prOPRIO)
D

comeio raceao)

AGEROh ] PORTOENSE"

(DAS MAIS ANTIGAS DE PORTUGAL)
@ @
Passagens e Passaportes

-~ Honestidade e compefenia --

[olc]
Fornece-se todos os esclarecimen-

“| tos por correspondencia, a quem

os pedir

a o
TELEFONE 123

B &
R. do Corpo da Guarda, 15
PORTO

Escudos 3$00
20 SEMANAS

05 melhores € mals chics
thapeus @ prestacies e tom bonus

Inscreva-se jé para esta semana por
apresentacio ou conhecimento

terd um bom chapeu
no acto da inscrigio
Chapelaria Portela
Telefone 1776
Praga dos Poveiros, 80
PORTO




R %

O SEMANARIO DE MAIOR TIRAGEM
[ E EXPANSAO EM PORTUGAL mm
Grandes renonagens e critica a todos
os acontecimentos de sensagio
nacionais e estrangeiros
Sal aos sdbados e € posto 4 venda
simultaneamente_em todo o pais

DIRECTOR
RE!NALDO FERREIRA
Director-G Adm\nmudor o Editor

ANGELO DE AZEVEDO FERREIRA

Chofo da Reda
MARIO DOMINGUES

Propriedade unlea de Angelo o Relnaldo Ferrelra

Homens & Factos do Dia

P

ma— ¢ condend-lo @ morte pela fome e
pelo frio. Que os asilos ndo chegam para
abrigar tédos os que a policia arrebanha
pelos portais e esconsos da.cidade...
Pois comecemos pelo principio: come-
cemos por criar locais onde Psses wseres
humanos» vivam.
A grande maioria dos mendigos,

precisamenteaquéles que mellior dedi-
lham @ nossa 'sensibilidade, que mais
nos afligem com a sua desgraga, so

0s que menos nm’snmm porque fizeram
da pedincha um negécio a sério, lucrati-
w, qnamloso que chega 5 enriquecer al-

B4 temo; e madrugada, subio-
s i e a Cunha Dias e
eu. Num_portal pmuna dum club ani-

esqueleto humano com tra-

REDAGOXO, AOMINISTRAGRD E PUBLIIOADE
ROSSIO, 3, 3 — TELEFONE 25442 — LISBOA
Ead. Telegr.: REPORTERX — LISBOA
DELEGAGAD NO PORTO —RUA DO ALMADA, 10
courosico & werEsso
TIPOGRAFIA SILVAS, Lo
Rux D. Peoko V. 120 — LISBOA — Teteroxe 28121

PRECO DAS ASSINATURAS
3 meses—série de 12 nimeros—Esc. 11
6 » » «25 » —Esc 22!

12 - » »52 » —Esc 44850

0 «bas-fond» da mendicidade

E nao fosse uma
pesséa modesta
iniciaria éste

comentdrio com esta
ica e glorio-
sa: Quando eu fui men-
digo... Sim, nao sei se
os senhores sabem ou

i

Jornalismo, me andrajei

com o fregolismo tea-

tral de mendigo e cal-

curriei téda uma noite, até as primeiras
pétalas de luz da manha, as ruas da
cidade choramingando, lamuriando, sor-
vendo esmolas com elogioso resultado
financeiro... Ndo quero, porém, evocar
os ensinamentos praticos e directos que
tirei dessa_ reportagem... Convém mes-
mo esquecé-los.

O mendigo ¢ uma nédoa numa cida-
de moderna. Nas grandes cidades mo-
dernas —ndo a0, <o siaeis», pelo me-
5. a houve uma espécie de
ceifa, i riskes: Depois— depois re-
apareceram em grande parada. Bem sei
que existem mendigos e mendigos. Proi-
bir de pedir esmola a um ente impos:
bilitado de ganhar a vida sem que, ime-
diatamente, se lhe garanta o pao e a ca-

Jes femeninos e quatro petizes descalgos,
amarelentos, aflitivos... Um policia,
evidente compaixdo, remecheu naquéles
Jarrapos e sem_pressas pediu-lhes que
saissem dali. Um dos petizes, mal pou-
sou as palmas dos pés no passeio gela-
do e himido, comegou a langar gemidos
dolorosos, Reumatismo, reumatismo si-
Jilitico seguramente, a triturar 0s 0ssos
daquéle inocente. Tanto o dr. Da Cunha
Dias como eu temos filhos— filhos que
estavam dquela hora em leifos banais,
mas fofos e tépidos. O coragdo con-
tralu-se-nos como num remorso, como
se fossemos os causadores daquéle cal-
wdrio. Despejdmos os bolsos impondo d
mulher, que ficava habilitada a uma
noite de abrigo, a condi¢do de se ir
deitar com as criangas. <Veja ld, mu-
lherzinha—dissemos.—Se ndo chega, di-
ga..» E o dr. Da Cunha Dias acres-
centou: «Se ndo_chega vém dormir a
minka casal». E a mulher, agradecen-
m; mulmtou.fomm obrigada, meus
tava a vér se reilinia o

it sufwwnle para a hospedagen....
Agora. jd ndo é preciso estarmos ao re-
lentow. Partiram d nossa frente; o petiz
a chorar sempre—até desaparecerem a
uma esquina. Nés fomos até a Rotunda,
dt‘nm[mlnnda, palestrando, sem sono

Jolta para a Praga dos Restaurado-
e portal, @ mes-
ma fémea e os mesmos inocentes... Nao
se fratava, pois, da necessidade de di-
nheiro para”o abrigo de uma noite—
mas sim dum negécio ao qual sacrifica-
wam as pobres criangas.

Estamos habituados ds histérias de
mendigos; por isso, entre negarmos a
esmola a um «auténtico» a dd-la a um

itamos.
a Iram]mhdadﬂ de conscitncia. Mais
uma razdo para se apressar um verda-
deiro inquérito a mendicidade. As crian-
¢as alugam-se—estd provado. Os po:
tos -rendosos  trespassam-se. Ainda hd

3

pauca tempo, um tal «Narizona» ven-
dew o seu lugar no Loréto por uma so-
ma calada... E quantos outros mistérios
ndo oculta a meudiridade-mlsténos
m que a policia devia_inte
o nés—que daria mais do
que um caso policial, daria um roman-
ce! Uma desgragada a quem o soute-
neur elegante, por ndo lhe encontrar,
talvez, qualidades fisicas para a explo-
rar- doutra forma, a obriga pedin-
smola, ao cair da noite, nas vizi-
nhangas de cerfos hospitals, essa des-
gragada que meia Lisboa conhece—teve
principios...

De que lodo é feita a alma humana!
Quando um homem de consciéncia atinge
certa_altura da existéncia e teme pelos
pecados que cometeu e se compara a
certos semelhantes, sente, por vezes, a
vaidade de pedir ao Papa que o cano-
nize em wvida—tao fundo é o abismo
que o separa dos outros homens de
bem... E sao éstes e nao aquéles os que
passam o tempo a maldizer, pelos ca-
fés... Até um dia, em que se descubra a
erdade e a tornemos piiblica.

/\’[:/’ORTER X

“REPORTER X>»

¢ 0 semanario de maior tiragem ¢ ex=

3

pansdo em Portugal

Com o presente nimero completa o Reporter X
0 seu primeiro trimestre de existéncia. Nasceu
um pouco_enfezado, mas como a sua constru-
¢do orgdnica interna era bda, depressa erijou,

fos, apre-
Seila ie Jorte, sadio, com boas rore.v e disposto
@ viver uma existéncia de muitos

Durane estes escassos meses de vida jd so-
Jreu muito: empastelamentos, ameatas, ténta-

thoas de subdm, o demdniol A tido temresis-
tido. Nada como_as dificuldades para robust
cerio duinio e ensinar os omens.a viver,

Reporter X estd fazendo a cobranga do pri-
meir trimestre aos seus assinantes. £ minima,
insignificante, a percentagem dos que tém de-
voliddo 05 Seus recibos, gue voltam de novo

ara o0 correlo na esperanga. de serem melhor
sucedido

Reporter X gabilcard pelo Natal-unt numero
especial, dedicado ds festividades proprias des-
sa quadra do ano. Calculamos, pela procura que
os numeros habituais tém tido, que o volume.
de leitores aumenlard extraordinariamente para
ésse numero especial. Rogamos, por isso, aos
nossos prezados ager13s a fineza de nos envia-
rem jd os ped ara o numero do Natal a
fim de fnzrwmx i caleulo aproximads. dos
exemplares a imprimir, visto fazermos tma
dnica impressao.

Reporter X, que desde o seu primeiro. numero
logo se calculou em iragem

¢do, inscreve no seu cabegalho l':mx palavras,
que sa0 a rigorosa expressio da

‘Reporter X: o semanirio de maior tiragem ¢
expansio em Portugal.




—E preciso
ser prudente
—aconselhou o mei
velho e benévolo amigo
4 quem sirvo de cronista nes-
in sérle do reportagens s 18
svenidass.— Vock abdica demasizdo

ki deviies s oa o e e
de jnmnIM1 ‘eserevendo 0 & cKodake 05 €plso:
dios vividos que Ihe revelo que s virios elencos
julgam-se —e com razio— espelhados no papel
dosseu jornal.

«Portanto...

cudado! Varmos adensar me iupn»

possam bussolar os leltore

«Sob_minha palavra de honra, garanto que o
pequeno drama das avenidas que vou contar-ihe
passou-se numa_das trinta e cinco avenidas de
Lishoa — no 0.2 82, 1.2, esquerdo...

ZIZINHA E DADINHA

<O sr. Luciano Cardoso, comerclante de alto ne-
gbelo, € sua legitima esposa, a redonda Marta Quin-
felade Abreu Cardoso sdoum casal de novos ricos—
mas novos ricos sem nunca o terem sido; de no-
vos ricos .. multoantes de se ternaugurado a série
com os earrivistas» da Guerra. Burgueses ¢ pobres
ambos a0 casarem, mas sendo ela extraordindria-
mente pretenciosa ¢ tola e ¢le ambicioso e pe-
dante, exageraram mutuamente os defeitos, carica-
turando-se em aristocratas, gastando como ricos.

Subla furtivamente a escada ¢ namorava no patamar

papds agravaram-se. Amor pelas herdeiras dos
utépicos bens? Nio: deliio pelo pretexto de no-
vas exibigdes de fuxo e fidalguia. Mudaram-se logo
para aquéle primeiro andar, esquerdo, do .o 32 da

<A educafio das pequenas fol péssima; mas
assim como ¢80 em mau terreno qudst
nunca conseguedar bom fruto, assim, 45 vezes,
educagdo errada em almas predestinadas e mere-
cedoras de melhores principios se neutraliza, nfio

s duas irmés Dlia ¢ Zita

conseguindo iutoxici-ias... Esta segunda hipdtese
& tepito, muito mais rara do que a o
nfo inverosimi, E tanto assim que sendo Zita
& Dilia da mesma idade, duma tal seme-
Thanca flsica que me fazia supbias g
lanceadas, desde a meninice, pela mesi ima
orlentagio paternal, a mais velha, a Zita, adaptou-
se a essa orlentacdo, dilatando em si propria os
defeltos dos papds, e a mais nova, a Dilia, ro-
mantica, melancdlica, timida, modesta, criteriosa,
«ansiosa de honestidades, era considerada pela
familia como uma espécie de <ovelha ronhosar, da
qual pouco ou nada havia a esperar.

A ESCORREGADELA.

«Zizinha, mal se lhe arredondaram os seios, co-
megou a usar os «batons» e 0 carmins da mam
€ a flirtar em caldo, nas matinées dos cintmas
© nos salsifrés com os meninos tendrios de ade-
manes suspeitos e elegdncia caricatural. Os papds
rejubilavam e na intimi lentavam a cer-
teza que aquela filha lhes havia de trazer um genro
endinheirado que fhes désse a_existéncia de feal

e n e de de caipora, que
cultivava a lenda de uma na em café,
ld-bds, em S. Paulo. Zizinha, seguindo 0s conse-

thos da mamd, sitiou o mso, esprezando t0dos
rtidos e permlllndcrlhe 0das s lber-
dades que ele desejasse—preca
Totinho edrangelro caisse para
1o casamento judicial.
fes em que ndo havia ciném:
Ciub Brasileiro — o naméro subla a
dar_esquerdo don.2 32 e falava a Zizinha no pata-
urou éste idilio uns meses, Uma noite
inha esperou até & onze pelo namoro—e o na-
'morondo veio. E .. outra noite .
seguintes. No fim duma semana alguem Informou

(Continua na pig. 15)

“Palace’’?

O que &, por dentro, ul

lita

Camara Municipal, enfrentando o mais grave
atrito do nosso turismo, resolveu apressar
m grande hotel —de um
— em Lisbba. Todo o portugués
Que nunca tenha pulado” pars atémfronteira 140
sabe sequer 0 que € um grande hotel nem a sua
importariia. ma vida social Guma idade. ¢ dum
pale. Enire todas as deficencias. deste Portugal
ue se atrasou um secalo do itmo da civilizagdo
—a mals aflitiva ¢ a da indiistria hotelei
-emos pela provincia. A'parte as py!nclplli
cdades —o hotel provinclato continua contenmpo-
rineo da estalagem do secu
Em 80 por cento_ dos otet. de. provincia uto
existe casa de banho (estatistica exacta)... Exi
te, em alguns, uma ridicula banheira de o
uma_colectiva, para todos os hospedes, e nela de-
yem estes efrescar, como contorsioristas, 0 orpa
inteiro, ¢ mesmo assim esperando &
it "Castelo. Brance, nas <Vinie horas de
litelrax, apds a narrativa de varlos episodios ma-
cabros, escuta a0 companheiro de jornada, quando
val a entrar para um quarto de estalagem, 0 se-
guinte ¢ ameagador segrédo: «Ha 15 anos dormi-
mesma alcova dois desgragados que
foram ragleamente assassinados duranfe g nolte
Amanha [he_contarel o romance. milo, im-
presslonado com essa fninuaclo, o pode pregar
olho. As sombras pareciam criar fantasmas. O
vento assemelhava-se aos gemidos de agonizan-
tes. E para cumulo, ostes e fetozes percevejos,
sem [temor de, maltratavam-no_cruel-
Tmente. Na manhd seguinie, o companheiro de via-
gem disse-lhe, ironico: «Eu bem o preveni que
agio... O casal que b guinze
minhs

aquele quarto era tra

anos fol assassinado ali dentro era.

Blhes o on” dasssminoe, 08, PeEvelot,

gos dos que o (.m | devorando esta note» Pn!s
rcev je s os mest

do éimpo €m que Camilo viajava em liteira “E

Podese fazer tursmo assim

Mas Lisboa... Lisboa possul entre hotels, casas
de hospedes e pensbes legalizadas .. qudsi duzen-
tas_casas. Dos hotels, que sdo, 20 tof
¢ dols .. apenas sete foram calegoriza ivs 4 1.0
2 ordein—~mas de faclooa de 1 merecam sélo

e 23, e 2 de 3.... Avenida Palace, Ho-
i e Ingmcm © Europa, que sfo Indiscutivel-
mente o melhores (e neste artigo ndo se fazem
réclamos) o cortespondem & sus propri catego-
ria, Lishoa necessi
Como ‘exigéncia do turismo, e por o

7
Hotel Critlon da Praga da Concordia

de local... Madrid que & hoje uma das mais bl
hantes ¢ coamopolias capitas da Europa, ra, em
1910, h 20 anos, pois, uma cidadezinha de vida
mals provinciana do g Lisbos desse ¢poca A
que deye a sua metamorfose ? Ao <Pal:
IRii255 Palsces, qué ocupa am quareirdotnteiro,
com centenss de quartos ¢ appartements (todos
sala. de banho!); com 0 seu imenso #atl, do
didmetro do Coliseu dos Recreios; com os seus
saldes de chd, de baile, de jantar; os seus restaii-

rants, grill-rooms ¢ caveaux; com a entrada livre
com 05 seus estabelecimentos, cinémas e teatros
intemos, & como que o specimen miniatural e sin-
tético de uma grande cldade Incrustada em Ma-
para que Madrid,

De
vez em
quando_hé
um movimento

lsados o desoberto pela |emu|

. € conyi
vendo com os _estrangeiros civilizados que vi-
oham 1 Madrid, porgue Madrid possuts o <Falacer-
. Amaloria dos de-
feitos e dos atrasos Ii uando

el Pty o knl-.
do ¢ temido e execrado todos.
E 3 = orprfundar & genealoga desss g

Lisboa tiver a escola de um grande Palace...

O grande hotel moderno, 0 «Palaces, em nada
se assemelha aos hotels antigos.

ste novo modélo de hotel tem a sua historia.

New Bismarck Hotel Chicago

Foi seu criador um modesto cozinhieiro dum
bom hotel antigo de Londres. Esse cozinheiro era
Judeu ¢ nesse otel avia um hospeds, judey
tambem, mas banqueiro ¢ gastronomo e guloso
que costumava encomendar pessoaimente 40 cozl-
nhieifo os petiscos que Ibie apeteciam. Uma noite
em que tle chamara o cozinhieiro para o
tear—éste desabafou com o banquelro dizendo
que tinha um grande projecto para transformar de
alto 4 baixo ums Induslm holelem O banqueiro
pedi ionou-se por tal
forma due prontficone it Felta 8 expe-
ritncia em Londres, logo a_ repetiu em Parls, et
Berlim, em Bruxelas, em add — em todas as
apitai cozinhelro_judeu, autor do projecto,
chamivase Riz—s Toje existem cerca do

otels Ritzs —av64 do mulfon Palaces espala-
dos pelo mun

Um llnanczuu portigita diclmente compreen.

para_ financiar com

m s6 hotel, Pols

m trusts

Madrid  possul
<Florida» ¢ do lical,
tem trés mil hote

al e fodoy

D Pl o e e eios et
ram muitos milhares de francos|
malor Palace da Europa ¢ sem diivida, o

ndres. No seu /iall cabem duas
mil pesstas ; possul mil e duzentos appartements;
fem a0 seu servico trezentos creados e creadas de
0; cem mogos de limpeza ; sessenta grooms
e chasseurs: vinte lightmen,
guarents cozlelog e judantes;cento e cliquents
creados d seatelos; rnta empregados
e cocriorio, ete. Totallzando,
pessoal compde-se de quési dois mil ndividacs,
sendo.a seceta didria—quarios, os cico restas-
rants, os cinco bars, ca café, salfo de
jantar, tesrago, sala de il ¢ al—de 30000 b

Lisbos, para ser capital, para ser Europa —ne-
cessla dé um Paace.

, 0 judeu, o contami-
Tador biblico—o Aasvero fatal

PORQUE NAO SE CONHECE
O REMEDIO CONTRA A LEPRA?

Deixemos definitivamente os tempos biblicos,
que evocamos apenas para_tragar desde o fundo
dos séculos a estrada misteriosa que nos conduz
4 nossa €poca, e ocupemo-nos agora de casos dos
nogeos dlas

gipelos com 8 sun scitncl hermética —

que os sdblos de hoje consideram empirica—
Soguiram exterminar 1o Egipto uma das_ sels
, porque motivo a

0 tempo, positiva, servida

colossals recursos, apetrechada de laboratérios ma-
ravilhosos, ndo descobriu alnda a curs da hororo
calermidade 7 E ndo tera Jd algun cérebro

rivilegiado feito essa desabura e que
eito Senemerito owvesss chegado 2o conheck
mento_do grande piblico? Teria alguem evitado
Por ualquer modo, alnda o mais repugnante, Que
ran-

sse, ap!
de escala, 0s seus benéficos efeitos ?

aciocinemos, leitor, porque o raciocinlo pene-
tra as muralhas mais espessas ¢ alcanga as para-
gens mais longinguas. Raciocinemos, pols.

Detenhamo-nos, por momentos, sdbre um facto
que passou despercebido: o dr. Asuero fol proibl-
do_de fazer clinica—e era médico. Por quem?
Pelos médicos.

Entrelacemos néste facto o pormenor de que os

jos de charlatdo partiram de médicos e junte-
‘mos-he esta anecdota, porque as anecdotas, com &
sua filosofia_especial, tém o conddo de iluminar
fum_relimpago o gue. parece oculto em uma s
curlddo opaca:

U bom doutor, experimentado ¢ poulivn, deu
uma_tremendissima_descompostura no_fillio —
Heditto em scincas — quando. 6le extralu uma
camsss do ouvido do doenle o, . tmd carrac
nha simpdtica que fazia pingas
escudos didrios pm as Sgibeiras do velho escu-
1

A MORTE MISTERIOSA
DE CAMARA PESTANA

Mas temos um caso mals elogiiente do que esta
anecdota, mais expressivo do_que a profbigdo de
Asuero exercer clinica: — o caso de Pasteur.
Poucos homens de sciéncia terlam sido tho vaia-
dos, tho increpados, tAo_perseguidos como
teur. As suas teorias, mals, as suas experiencias
eram claras, concludentes, inabaldveis. Mas os inl-
migos negavam a evidencia a olhos fechados e a

os médicos, inimigos do Médico superior ¢ huma-
nitdrio.

Porqué ?

Porque Ele ia extralr a carraga pingue, da orelha
do paciente.

o0 médicos odelamse mutuamente, mas 0

mpo juntam-se numa defesa mixima da
mlemvnhde ‘quando um Homen de Sciéncla Pura,
idealista do Bem, se lembra de Ihes deitar

abaixo a lgl:]lnhl 0’ ganhaplo do médico & &

doenga, ndo € 8

E os le-
tores fembram-
-se da_mort
mara Pestana, o Pasteur
portugués ?

Inoculagho_casual da_peste
bubbnica$ Quem pode provar essa
asserclo

Cimara Pestana, heroicamente — um_he of da
Sciéncia, um fluminado, porque a Sciencia tambem
os tem —estuda sur place a terrivel epidemia,
Vai para o Porto, quando outros médicos de I
fogem. Ali, apresta-se a_dar combate ao flagélo.
Esiuda, trabalha e consegue — sabe-se —ter nas
mios preciosos elementos para a extingdo da peste.
Estd prestes a alcancar a méta luminosa da grande
descoberta—e € subitamente inoculado pelo vi-
rus fatal.

Havia o aboratito viios tubos com caldo de
, absolutamente inofensivos, Mas
antes alguns
caixotes, que ninguem abrira, com tubos com caldo
de cultura de bacilus perigosos. Naquéle dia Ci-
nara Pestan fora trabahas com o caldo nscional
stava desprevenido. Um dos tubos quebra-se-lhe
nes mios ¢ Inoculafhe a ek obis e matih

tugueses havia um alemdo_ arrancado

migicamente. 608 caixofes chegados nas vésperas.
Gucrem mats conciu

Urbino de Frelias, um sdblo, & acusado & préso
por ter enveaenado uma familia inteira. Explorou.
se com isso, puxou-se 4 ligrima, porque dessa fa-

(Conclui na pag. 14)

Dr. Urbino™de Freitas
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As plantas que devoraml

R %

R %

pessoas 0 “Reporter X’ no Teatro

A literatura de imaginagdo e a literatura scientifica — Uma revista n

afirma existirem dessas

T

tenebrosas — 0 desaparecimento mi

isloso_de criancas

EPORTER X»— jornal —ndo & e muito
menos_aspira a ser um 6rido de fanta.
sias scientificas nem um especialista da

reportagem do erime e do mistério & laia dos
dramalhocs do velho «Principe Real.
¢ que paises mais civilizados do
que 0 105$0 N0 possuam uma imprensa, com-
posta pelos «stars» do jornalismo, exclusiva:
mente dedicads & explo lesse carnaval
macabro
No género CAfhatasia.scientificas foi Jalio
Verne quem criou a escola tando as
scientificas da época até a0 diametro
oféticol —da aventura ro-

Verne, que o eseamece
, que éle alcancoua gloriosa
& Phituma vitoria tos stbios eraditos mas po-

bres de imaginacio — que a imagi
S e o e e e

< este género obteve
atrafu o jornalismo — criando-se um «jorna-
lismo profético seientfico» para todos os'pala
dare:

O «Reporter X» o’ se especializou. nem
neéstes nem em qualquer outro género jorna
listico, O que procura, sim, L bem cumprir
o seu lema de «Semands repor
tagensy, € trazer ao m)nhnuml 1o do piblico
0s acontecimentos. iné
resse € actualidade, ‘mmuu e sejaoter
onde o des:
» a/£az86 por Que i desdenhamos o cass
das ePlantas devoradorasy, por muito cstranho
 perturbador que sefagos ofhos dalguns, ant
¢ esth, desde a origem, enlagado ao
nome de Portugal, oferecendo, to, um

e mu cial aos nossos leitores
i profunda. Inpressio a 1odo o pals, na
ipotese bastante verosimil de se obier tma
magio

Nao &6 como jornalites mas também como
particulares, sentimos uma curiosidade sensa-
Bional pela leitura ou pelo simples espectaculo
grifico dos fornais ¢ ilustragdes de todo o
mundo & gragas a essa curiosidade que
conseguimos esiar em dia cor 8 vida univer
sal, 4s minucias mais desprezadas, em
mul\os b5 soun aspecios.. Amim, 14 pouco

mpo, demos fé de um, artigo, é)do menos,
>ngc=l\\'n(le mu\'mnc«)anquu lark Ashton

P

nés asuposico de que essa «fantasia profética»
rodusisse 6 alvorogo que logo & seguir cons:
tatamos. Um meés depois, a «Wonder Sientific;
Quendo € um xmagasines. mmm tolerante com
«profecias» nem com arrojos literdrios, imi
fando_ alé, nos. seus. escrapulos, ds revista
scientificas alemds, langa o alarme, que che;

leitura, aos portugueses, ¢ pode, em hipotese,
rebodr como um e fande sbontécimentos,
armo-nos representaria um imperdoavel
pecado Jornalistaco  tomémos 4 dnica ¢ solé
ne atitude que o bom eriterio ¢

nos indicam: a_de relatarmos textualme
que outros disse "

te o

Paira, realmente, uma nova ¢ mortal ameag sObre as criangas da C California e de Portugal?.

até nés e que «chega a nos directa e clara-
mente, visto que Portugal & por ele cilado;
0. sérion us rum «es.
2 Notman J. Bonney, dese rior
dos. laboratorios de Edison para: € ofrece
a0 jornalismo_e atura — s6 dudu\ln]
Clark Ashton Smithe oseuartigo «Marooned it
Andromeday porque o encontrar atanidon;
quere por aquele colega ter colocado na
‘s 72 de um planeta anonimo um
fenomeno real, aute ntico ¢ i§ comprovado no
nosso planeta... Onde? Na California... e e
Portugal. Existem na California e em P mmwl
o

Ma £
At mo nsumc A
enroupadisims de citagdes scientifi
cas, gitava em redor de trés tripulantes de
el e
elasticidade que’ o autor dava aos actuais re-
cursos da sciéncia, nave essa que navegava no
espaco, por enire planetas ¢ csirélas 05 pro-
tagonistas do_artigo, nostalgicos da patria, ti-
ot Tnoubordinada; © 0 Sbio que cheflay
a expedigio resolvera libertar-se dos rebeldes,

plantas < de homens? E 0 auto

s e T vty cuem odtems
S ® e ntifics, reproduzindo
aiéa capa em que o outro emsgaziney aludia
a0 assunto a que nos publicamos, em
«fac-s slmlle», para melhor demonstraglo
leitor

Podiamos, escudados por nomes que ‘cita-
mos, prosseguir o nosso artigo com enfase de
quem afirma uma verdade indiscutivel. Ndo &
por covardia que o o fazemos: € por honcs-

s num astro des!
habitado. Os trés insurrectos, iniciando a con-
quista de_alimentos, defr umas
antescas que (mmcm * e
lima espécie de béba, 4 sua aproxi
Guamaey um deles ¢ Ihes aepreon demosiado,
enlagouo com uma haste tentacular de forgd
1 & humang, acabando por devord-lon
emos este. arigo «de sciéncia . profétican
com usm sormiso benévolo, eloghide, em
de criticarmos, o ousadia imaginat 4\|u ‘m
era e cujo nome
Teita vez que encontravamos... Mas longe de

idade e 0 Reporter X» equi
B assuntos frivolos e o jornal a
e tal precalgo ndo tenha sucedido que nos
ire a primeira pedra. Mas quando focamos
assuntos graves como éste, grave apenas pelo
gigantismo das_revelagbes scientificas que ir
radia, necess que abrimos a_janela
do nosso laboratério jornalistico e convidamos
os leitores a entrarem e a assistirem & manu
factira do, artigo, oferecendo-lhes 0s formuld-
rios que usamos, para que os consultem.
como, por outro lado, tendo nds conhecimento
dum 'facto que, pelo menos, interessa como.

n, a tititulo de curiosidade —serve o
eprocuzimos o gue ) Noriman J Bon-
igo discipipulo do famoso Edison, esere-
veu nﬂ-«\\muh‘ Scientificy, d ork, o
Lo hamero dele Outabro, 4o o tiuio
[dromeda in Pdortugal and Catiformian — nos

termo’?

Facsinile de da e

apa da revista que trafort
dc o tenebroso assunto;
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pontos e que as suas airmagaes aleangam a
Culmindncia do

I o owiane

idiculo

pela crenca do autor julgando-se na necessi-
dade de voar até & Andromeda para nos des-
grever um fenémeno ¢ registado na Ter

espect
dos imensy inferiores mnlum\m das
plantas devorudoraskqu as que se ali-
mentam de insecto rundu o5, anmando-lhes
ciladas, fechando-os, sugan

“Quando Los m\ngu nao era umamaml(tl—
dade com arranhac aapenas meia
 ‘pescadores que Viviam em duas on
e que nio foi ha muitos anos)
houve um reporter de S, Francisco que vera
neando num eyactlp pelas costas do Pacitico, o
tendo desembarcado, escuto bitantes da
impressionante..
» pouco numeroso de indios
0, que vi
0 litoral, comecara a alarn
pelo parecimento freqtiente de c
que se afastavam um pouco do local
U pai emais cauteloso» seguira um d
ctizes e assistira a éste espectd
horrivel um déles, que correra em persegui.
0 nao sei de que animal, encostara-se a uj
planta_enorme mas quést uliar ao olhar da
da flora, ¢ que
ot plania’o GRrbsgira como se Possitsse ten:
taculos ¢ que o «devoraras... U medo supers-
0 atacara o «ranchoy € os fndios
npando em Los Angeles. O reporier vira
um belo ‘acompanhar_por
guias até a
Blanta, mas com 5
a planta babar o hqu
fisse» o sua presena o caguasse» esfomeada
altura a imprens
volta_deésse assunto, di
Feviciss sientilicas, Mas qundo s i tontar
i e G
tasy — permita-se-me o rmo — porque outros
«ranchos» de indios as mataram, encorajados
pelo proprio terror. Em consequencia do éco
eve a reportagem, vieram boatos de e;
téncia de «plantas devoradoras» —mas s6 fo-
ram indiscutivelmente reconhecidas algumas
e de: ria, 1 inactivs, inofensiva.ou
da Califor
<O dr Lt publvcuu um_artigo
aconselhando que a nv levia ser guia-
da pelas informagdes sobre zonss onde mmm
eqiientes o desaparecimento de as, ga-
Fantindo tambem’ gie. em Portugal, onde 6le
tivera em 1900 € 1902, encontrara numa re-
gido_chamada ntes» («Trés-os-Mon-
tes» ?) intimeros «specimens», enfezados ou no
infcio’ do crescimento, das autenticas «pla
(k,\nmdmmm que corriam boaios de prodi-
renaturals @ respeito delas, chaman-
. uu. e
o atitude reproduzimos
s interessantes do arti-

vira—afirmou de-

emos sio 0s seguintes:
0 do nome que o povo
as epl

sira elas
Pode, qualquer inves-
gagho. scientiica, guiarse. pela

corogrifica portuguiesa de o f
aparecimento de criangas

O Teatro Variedades, que um empre-
sirio europeu—no sentido de civilizagdo
—dirige e onde uma constelagao de au-
tenticas estrélas rebrilha_numa apoteose
(Beatriz Costa, Ema de Olivéira, Zulmira

iranda, Mari-Laura, Maria Cristina) e
onde alguns «stars» masculinos_com-
pletam - a_harmonia_(Antonio Gomes,
Alvaro, Pereia, Santos Carvalho (do Por’
to) e Carlos Alves), aumentou a revista
em scena — «Cavaquinho» — com um

de los dramas policiacos», representoit
ha pouco, no «Romea» de Madrid, «El
fregoli del metropolitano, cuja acgao se
desenvolve toda em redor de um grande
reporter que substitui o classico detec-
tive na descoberta do classico mistério.
Qutro espanhol, o cataldo Paco Madrid,
tem um «vaudeville» — «La noia dell Xa-
let»—cujo scendrio unico & uma redacgao
com todos os seus episadios, exagerados e
caricaturais, que provocamconslantes
Franga tem uma pega a

"o

cY’m;_ﬂomtns & Factos do Dia

£

Beatriz Costa, uma das <estrelast mais afracntes
‘Que scintilam na consielagdo do. Variedades

novo quadro, «Os Bandidos de Chicagon.
Neésse novo quadro, que é uma caricatura
amavel, fazem-se evocacdes lisongeiras
20 «Reporter X» jornal e a0 «Reporter
jomalista.

A imprensa e os seus elencos estdo
sendo, nos ultimos tempos, freqiiente-
mente aproveitados como «assunto» tea-
tral. De facto o jornalismo, com todo o
cortejo de emogdes e de imprevistos que
enerva a sua existencia intima, oferece
tico material aos dramaturgos e aos
comcdlugrd(os que saibam observar e ti-
rar proveito dramatico, emotivo ou ¢6-
mico, dos_especticulos’ da propria vida.
Ramada Curto, que é sem duvida o au-
for portugués que mais tem lutado pela
vitoria do nosso teatro, ja usou désse as
sunto na sua famosa comédia «O caso
do dia». Infelizmente ndo escolheu o ilus-
tre comediografo a «zona sa» do jorna-
lismo para se inspirar. io em que
ue muralha parte da acgdo da sua pega

e os jomalistas que nela surgem sdo ver-
dadeiramente lamentaveis — vivendo da
«chantage» e bussolando as suas opinioes
pelu prego dos clientes.

Em Espanha, Linares Becerra, «el-rey
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sério, passada num jornal fantistico. E'
«Le vendu» de Charles Dupont e Marcel
Allain, representada no «Ambigu». Ou-
tro comediografo francés, Charles Mau-
1, anuncia para esta temporada <A la
sensation...»—farga_ironica sobre o jor-
nalismo sensacionalista. Os ingleses  os
americanos s&0 0S que mais aproveitaram
éste assunto no teatro. Edgar Wallace—
fabricante de romances e dramas «i la
minute»—tem The Great News-Paper»,
que esteve dois anos grudado ao cartaz e
que ¢ a dramatizagdo da luta de um grupo
de jornalistas novos e honestos contra o
suborno e a ameaga de bandidos influen-
tes. A proposito de Edgar Wallace, que,
repetimos, usa amiude o assunto jornalis-
tico nas suas pegas, conta-se a Seguinte
anecdota. Uma manha, certo empresario,
ansioso por receber uma_dessas pecas
prometidas, telefona-The. E'.um secretd-
rio de Edgar Wallace quem o atende.
<Eu desejava falar com Wallaces. —«lm-
o secretirio.—Wall
comecuu agora mesmo a escrever s trés
actos da sua pega e ndo fala a_ninguem
enquanto ndo a terminar»! — «Estd bem!
—exclama o empresario.—Nao desligue.
Eu_espero.

Dos americanos citaremos Paul Ams-
trong, o autor dos célebres «20.000 dol-
lars», cuja ultima obra— «The King of
Brodway»—¢ um drama de grande espec-
téculo, desenrolado nos meios jornalisti-
cos de New-York  que fem um aclo
passado na casa das méquinas. A mise-
ce s el e
de realismo, tendo o piiblico a nogdo
exacta do trabalho das «linotypes» e das
«rotativas». E ji agora_evocaremos a
comédia_«Retrato da vitima», comédia
de jomalistas, em redor de uma reporta-
gem que 0 nosso director escreveu e que
se estreou no Porto.

Em Portugal esti por explorar este
assunto teatral;

tativa pela qual felicitamos a empresa,
autores e artistas.

ESTE NUMERO FOI VISADO
PELA COMISSAO DE CENSURA




Nio sabemos se
os leitores acredi-
tam em predicoes
de cartomantes,
ésses bruxos e bru-
xas que, manejan-
do as cartas, poem
e dispoem do des-
tino de uma pessoa
como,
em uma
jogo uma manobra
de baccarat pode
levar um chefe de familia ao suicidio. De-
certo ndo ignoram que uma profecia de
adivinho, infiltrando-se no animo do
consulente como a dgua no areal, pode
conduzir 4s mais conirangedoras tragé-
dias. O mistério de que se rodeiam ésses
profétas de gabinete secreto, & margem
da lei ¢ a0 abrigo da policia, sugestiona
por tal forma os espiritos iracos que o
sosségo e a felicidade, por vezes, desa-
parecem por completo.

Ha dias, em um teatro, um amigo nosso,
cujo nome cometemos a indiscricgo de
revelar—Stuart Carvalhais—apontou-nos
uma frisa e chamou-nos a atengdo para
uma mulher, ndo muito nova nem bonita,
que seguia interessada o movimento da
scena. No fundo da frisa esbatia-se u
fato preto e alvejavam um peitilho banio
€ uma calva reluzente.

— Sabes quem é aquela mulher? —
preguntou-nos Stuart, obrigando-nos mais
uma vez a desviar os olhos da scéna
para a frisa indicada,

Ante a nossa ignorancia, informou-nos
a0 ouvide

—E’ a Dama de Paus.

Pensimos que Stuart inventava na-
quéle momento uma das suas blagues
plenas de espirito. Mas ndo, o grande ar-
tista conservava-se sério, de uma seriedade
de deputado em dia de tempestade na Ca-
mara.

—Mas, que vem a ser isso de Dama
de Paus? — inquirimos intrigados.

Stuart fez cara de mistério, meditou
iins momentos e disse depois:

A cartomante era uma sabida

R %

R %

A pérfida Dima de Paus

demora. Onde fe-
ria éle estado todo
aquéle tempo?

Aquelas demoras,
aquelas mentiras fo-
ram-se i

1 ja deitaste ou mdndasle alguma
Vedd deitic o6 cartichiNaD: POl aquela
mulher estd envolvida crn i que
teve a sua origem num gabinete de
cartomante. E' uma longa histéria que
requere tempo e paciéncia para se con-
tar. Por agora digo-te apenas que aquela
mulher era indicada em uma consulta de
cartomdncia pela Dama_de Paus ¢ por
Dama de Paus ¢ conhecida, embora o seu
verdadeiro nome seja Ana — Ana de Oli-
veira.
Durante o resto do

Recorda-se um drama esquecido: teve a sua origem em um ba-

preguicosamente, sem coragem de ir ao
teatro que ambos adoravam, e s6 fre-

ralho de cartas e o seu

ento em uma rua de Lisboa

marido? Pois a Dama de Paus, a Ana de
Oiveira, foi uma das personagens prin-
cipais désse grande drama, um_dram;
cuja accdo verdadeiramente novelesca se
desenrolou dentro de casa, longe das vis-
tas de © que veio

agi
thoados pelas palavras de Stuart, ndo ti
rémos os olhos daquela frisa onde a Dama
de Paus, desconhecendo o nosso inte-
résse, se deixava observar i vontade. Era
uma mulher vulgar, de rosto banal. Mas,

examinada com maior atengdo, descobria-
se-lhe no olhar e no sorriso um qué de
lascivia e desleixo, de imoralidade dis-
creta, mas intensa.

E o sujeito calvo, quem era?

Stuart encolheu os ombros.

— Qualquer amante de ocasido — res-
pondeu.

Findo o espectdculo, abancimos em
um recanto de café. A instancias nossas,
Stuart Carvalhais contou-nos o que sabia.
Como conseguira ¢le obter, com dados
tdo completos, a histéria daquéle drama,
decorrido hd anos e ue 0S NOSSOS
leitores s souberam o desfecho sangrento
pelas noticias dos jornais ?

eclodir, na scéna final, 3 luz do sol, numa
rua de Lisboa.

Terminado éste preambulo, que mais
nos picara de curiosidade, Stuart quedon
um longo momento silencioso, mexendo

4, tnica_bebida que toma ha
Ttk d8 s gio: Dipils depieide & e
tarnos tudo, proferiu estas palavras
enigmiticas :

— Vou apresentar-te as_personagens
do drama, isto &, vou dispor o baralho.
Ji conheces a Dama de Paus; ¢ a figura
antipitica, aquela que o publico do an-
tigo Principe Real patearia, com certeza.
Temos agora mals personzgens: Dama
de Copas, que em carfomancia_ significa
s s o
Bem. Entra a seguir o Rei de Paus, que
corresponde a um homem moréno ¢ ca-
sado. Af tens fu_as principais person!
gens do drama. Percebes? Nao? J4 va
comprender tudo, aliés ber ficl.

. Alice Monteiro e o sr. Joaquim
MGaiSifoi (et e s abosca) o
mavam o par mais sossegado e honesto
do Bairro da Estréla. O marido era fun-
ciondrio piiblico, um modestissimo fun-
cionario, Havia perto de vinte anos que
se casara e outros tantos que a Sua vida
decorria_entre o trabalho_facil de uma
Repartcto trangiila ¢ afelicdade do scu
lar. D. Alice, que contava a data do
drama uns quarenta anos, apaixonara-se
aos vinte pelo Joaquim, que apesar de

pobre ostentava entdo um luxo pedan-

— Pelas
Por cada

B oot de Jatos poupadisiios,
eu Stuart, — de po-
inha que interrogares — dis- madas, flor i an peito, e seu ar de
se-nos éle—tens uma reportagem sen- Tenério atiradigo

sacional, dessas que nao ddo mas vistas
nem provocam grandes parangonas nos
jornais: os dramas intimos, sofridos em
siléncio, que ndo trazem ao exterior ou-
tro indicio sendo 0 éco de um iro, 0 es-
pectéculo triste de um funeral ou a pre-
senca da policia que leva alguem préso
sem que se saibam as causas misteriosas
da prisdo.

«Tu recordas-te de uma mulher que ha
tempos, ai por 1925, desfechou, em plena
Baixa ¢ pleno dia, uma pistola sobre o
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para ocultar o gran-
de timido que vivia
escondido no seu
intimo.
A Alice, rapari-
guinha muito ires-
ca, loura e bonita,
deu em gostar do
rapaz. Ele passava-
Ihe todas as tardes,
empestado de per-
fumes, sob a va-

randa florida, e atrava-lhe olhares ro-
mnticos; ela_correspondia-lhe, corando
até 4s orelhas. Apareceu a primeira

carta de namoro, com as mentiras do
costume : «Desde a primeira vez que vi
V. Exi... fiquei loucamente apaixona-

do...». Alice, alvorogada, acreditou naque-
la paixdo. Ela mesma tambem sentia que
era_aquéle, 0 Joaquim Monteiro, funcio-
nario piblico, o Seu homem fatal. Na-
moraram-se 3 antiga, da janela para a
rua. As familias de ambos, modestas,
embora ambicionando  bor
para os seus filhos, resignaram-se, por-
que éles gostavam perdidamente um do
outro — e deixaram-nos casar.

A PRIMEIRA NUVEM
NO HORIZONTE

Alice era o ideal das donas de casa.
Amoravel, décil, sabedora nos arranjos
do lar, paciente e gentil ao aturar as pe-
quenas impemnéncms do marido, econo-
mica a rogar pela avareza, sob a sua di-
recdo inteligente o lar prosperou, e no
decurso de vinte anos, movel a movel,
objecto a objecto, transformou-o em um
verdadeito ninho, aprazivel, onde dava
gosto uma pessoa conservar-se.

Naquela convivéncia estreita, raras ve-
zes perturbada por qualquer amuo in-
significante, os dois conjuges compreen-
diam-se 4s mil maravilhas. Nao se ouvia
uma altercagio nem um ralho naquela
casa. Filhos nunca D. Alice os tivera,
embora os desejasse. Mas essa contrarie-
lade, que ambos lamentavam, contribuia
afinal para mais aproximar aquelas duas
almas que, pela mutua compreensao, dir-
se-iam uma s6 alma.

As revolugoes, as agitagoes polifcas,
a_tempestade de corrupgio que a
ca fora, ia desenrolando em filme con-
frangedor e revoltante, ndo tinham éco
naquele lar pobre, mas venturoso. En-
trada a porta, 0 mundo ficava muito longe,
& apenss s¢ respirava. um ambiente de
conforto e pur

BB e uma cxictbacia regular,
metodica. Safa 4s dez e meia para a Re..
particdo e 4s cinco, seis horas da tarde
ja estava de volta, os pés enfiados nas
‘pantufas fofas, aconchegado  mesa ante
0 caldo fumegante e apetitoso. Depois
de jantar quedavam ambos de conversa,

em dias festivos — data de
casamento ou dia de anos—nem de se
meterem no cinéma, que aborreciam,
Um dia, porém, 10 cabo de vinte anos
de casados, Joaguim Monteiro faltou a
hora do jantar, s6 aparecendo pelas nove
da noite. Foi encontrar a Alice lavada em
lagrimas, receosa de que. tivesse suce-
dido alguma desgraca ao seu esposo.
“ste ndo fez grande caso das afligoes
dela, antes a censurou :
— O’ filha, nao era caso para te pores
assim numa Madalena arrependida. Todos
os homens tém um dia em que nio po-
dem comparecer & hora do jantar... Que
diabo! Encontrei o Antunes a saida da

Repartigio... Regressou de Africa e ha
dez anos que nao nos viamos. Por forga
que havia de ir jantar com ele... Descul-
Nao quis saber de ra-
s. Arrastou-me a0 «Leao_de Ouro».
Nao quenia demorar-me... Pegdmo-nos
de conversa e quando dei por mim eram
oito e meia... Estd tudo explicado. Vai
tu jantar, que eu ja jantei

LV V&
b Ve
\U NN !H‘
N g\ @
5 $

Alice, sempre chorosa, ndo quis comer.
Nao tinha apetite.

~Ah, estis com amiios?— disse-]
o marido, franzindo o e ras
entdo ndo jantes!

E enfronhou-se na leitura do jornal.
Ela pressentia que o marido Ihe mentia.

a mentira ofendia-a mais do que a

9

Alice sentia que o
espirito do marido
andava muito arre-
dado dela e do lar.
Surpreendia-o de
olhos fitos no va-
o Ihe pre-

«Em que pensas?»—éle, so-
Fratadn parme s aconteluaract
nando com a resposta, dizia-lhe séca-
mente: «Em nada».

Alice comegou a suspeitar da existén-
cia de outra mulher na vida do marido;
remexia-lhe nos bolsos, 0 que nunca an-
teriormente se atrevera a fazer; de noite,
quando éle dormia, cheirava-lhe o peito
na.esperanca. de surpreender o perfue
da outra. E como em casa ndo havia
Sl s com quem pudesse desabafar,
um dia bateu 4 porta da vizinha do lado,
uma_senhora idosa, de rosto sempre
embiocado num lenco preto, caiu-lhe nos
bragos, chorando, e contou-lhe as suas
maguas.

D. Miquelina escutou-a, com fernura

alava baixo, rodeando as frases
tério e revolvendo os olhos como
um _espectro medonho estivess

na sua presenca. Depois
conselhos e aventou hipotes

— Ai deve haver saias de alguma des:
vergonhada. Eu no seu caso, menina Ali-
ce, ia consulfar uma mulher de virtude,
que me deitasse as cartas. Olhe que as
cartas revelam tudo. Comigo acertaram

mpre. Se ndo quiser ir ssinha eu
acompanho-a.

lice, a_principio, teve receio, Mas a
D. Miquelina tanto Ihe bichanou_aos
ouvidos que acabou por vencé-la. E fo-
ram & mulher de virtude.

A cartomante era uma mulher sabida
que lia melhor o passado, o presente e
o futuro no rosto das consulentes do que
nas cartas que dispunha, com gestos de
malabarista, sobre uma mesa redonda
D. Miquelina falou por Alice porque esta,
na ante-visao de scénas fantasticas, opri-
mida pela penumbra da saleta, quési per-
dera o uso da fala.

—Esta senhora—disse a velha —ne
cessitava_de conhecer o que faz o mari
0, que h uns tempos parece andar mu-
dado, nao parecendo Sequer o mesmo
homem.

A cartomante mandou-as sentar e sen-
tou-se por sua vez. De uma caixinha de
madeira, que ao abrir-se deu um estalido
que pos D. Alice em sobressalto, sacou
um baralho de cartas novo, envernizado
¢ lugente, Baralhot-o.devagar, espiando
o rosto da pobre esposa martirizada, e,
com a voz aflautada, disse-lhe:

—Ora, faga-me o obséquio de, com a

deu- Ihe

(Conclui na pag. 14)
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Como se faz escravatura branca em Portugal

A porta do armazem da carne virgem—As primeiras relagies com uma agente receptadora

de provincianas —Uma cilada preparada a uma menor que serd levada para Buenos Ayres

nosso redactor estava na pista se-
gura de uma das sec¢des mais im-
portantes dessa poderosa organi-
zagdo portuguesa de mangeurs de blanc.
Nio a podia abandonar. Na quinta-feira
indicada, a tarde, encontrava-se com a
sua informadora, cujo nome revelamos—
Albertina—e uma companheira desta,
que ignorando os motivos por que éle
ali se encontrava ndo teve duvidas em
#gTEgArSe 1o pequeno grupo,
nde ¢ afinal essa casa?—inquiriu
impaciente o jornalista.
bertina sorriu_daquela impaciéncia.
Ageitando o chapelinho de féltro e dei-
tando um olhar investigador para o espe-
Iho, disse em tom de quem se lembra de
dar um bom passeio:

— Vamos até Bemfica?

Atravessaram o Bairro Alio; no Largo
de Camdes meteram-se em um faxi.

—Para a Estrada de Palhavad—orde-
nou Albertina.

O automovel partiu, veloz. Durante o
caminho, poucas palavras trocaram. Nao
convinha que a outra companheira, uma
infeliz, futil, que adorava o 16do onde se
atolava, tivésse conhecimento dos intui-
tos jornalisticos daquele pequeno passeio.

a Estrada de Palhava, Albertina man-
dou parar o faxi. Apearam-se em frente
de um patio, onde penetraram. Na porta
0.2 3, Albertina bateu. Ninguem respon-
deu. Torou a bater—e esperou. O jor-
nalista esperava também ansiosamente.
Assaltavam-no mil pensamentos. Iria, fi-
nalmente, conhecer algum dos grandes
magnates do trafico de mulheres’ Iria vér
as escravas que no Norte eram remetidas
como pacotes de mercadorias? Entretanto,
uma cabega de mulher, desgrenhada,
po de desleixada a transparecer através
de uma blusa garrida mal abotoada no

—Voltaremos ci depois.

Retomaram o caminho da rua, en-
quanto a outra fechava a porta, dando a
volta & chave.

DONA MARGARIDA,
PERFUMADA LUXUOSA

Na estrada de Palhavd, o acaso favore-
ceu o nosso reporter. Na paragem do
eléctrico, estacionava uma senhora bem
vestida, alta, um pouco cheia.

Mixto de provinciana e lsboeta. olhar lascico....

—E’ a Dona Margarida!—exclamou a
Albertina.

E chamou:

~Dona Margaridal..,
garida

O' Dona Mar-

a voltou»%c a0 chamamento.

peifo, um mixto de e lis-
boeta, olhar lascivo, assomava & porta.

E' a menina Albemnal—ex-
clamou le sem abrir

bertina ‘apresen-
tou 0 nosso redactor. <E' um amigo meu
o vinha procuré-la E baixando a voz

port, com sé receasse qué ‘ns irtom-
pessemos por ali dentro.
—A D. Margarida nao esti?—pre-
guntou a Albertina.
—Nto, —respondes  outrs, sempre
ela porta

nio escutar, repetiu-
]hc 3 historia do mbun't do Lobito, o
bom isco que a0 bom peixe tem mor-
dido...

A Dona Margarida, porém, era esperta
e desconfiada. Principiou por murmurar

1 bocadinhio para a «Baixa». Admira- i
ndo a terem encontrado. Queria alguma
coisa?

Albertina hesitou e disse depois:

—Era @ste senhor que lhe queria fa-
lar... por causa de um negdcio...

Calou-se, pensando. Por fim, tomou
uma resolugio e despedindo-se, infor-
mou:

pressa. Tinha que ir &
ix ,poriorca purcmm de uns nego-
cios. Se tivesse mais tempo voltava atras
para_mostrar «aquele cavalheiro» duas
raparigas que li tinha em casa, por es-
mola, coitadas, enquanto ndo se empre-
gavam. Eram raparigas em bom estado.
Ninguem _tinha nada que Ihes dizer. «Se
o cavalheiro visse que lhes agradavam....».

«Bai;

10

Mas bem lhe parecia que ndo. Eram
muito parvas, muito saloias. Enfim, po-
dia ir ld vé-las. Dava ordem para isso,
mesmo que ela 1d ndo estivesse. Pena
estar com tanta pr E aceitou a
oferta do nosso redactor em deixar-se
conduzir & «Baixa» de automével.

A Dona Margarida ¢ uma mulher nova
ainda, bem tratada, bem alimentada. Du-
rante o trajecto 0 nosso redactor exami-
nou-a bem: joias de préco nos dédos,
no peito e nos pulsos; meias caras, per-
fumes activos e suspeitos. Falava em tom
de quem esta bem instalado na vida.

As pupilas tinham-lhe sido_enviadas
por pessoas amigas, a quem ndo podia
recusar o favor de as aceitar em sua casa.
Uma massada.... Enfim, felizmente, tinha

posses para as manter. "Mas era uma res-
pon%abxhdade.. aparigas novas... Sem
experiéncia de Lisboa..

L ANTEVE-SE A PERSPEC-
TIVA DE BUENOS-AYRES

Dona Margarida era propensa a acei-
tar de boamente todas as ofertas que Ihe
faziam, Apesar de ter muita pressa ainda
pode desperdigar uma larga boa hora em
um café, bebericando refréscos. Sobre o
negocio do Lobito ndo se expandiu. Pa-
recia que o neg6cio Ihe interessava mas
como ndo conhecia bem a pessoa que
Iho propunha, retrafa-se, cercava-se de
reserva e cautelas.

Por fim, l4 partiu, deixando atras de si
um rasto de perfume embriagante. O jor-
nalista e as duas companheiras quedaram
uns momentos silénciosos, pensando todos
trés, cada um a seu modo, naquela Dona
Margarida que tem enriquecido com a
perdicdo das pobres pmvmmanas que um
agente do Porto, um caixeiro viajante da

i lhe envia
para a sua casa de Palhavd, que € uma
auténtica ante-cimara do alcouce.

— Esta mulher—segredou Albertina —
esta metida em um negocio com uma ve-
Iha repelente que tem uma filha linda,
ingénua, instintivamente honesta, que um
agente da América quere fazer embarcar
para Buenos-Ayres. Ha um cavalheiro de
meia idade, que finge de apaixonado,
que anda a iludi-la pouco a pouco, para
a afirar para a América. Fazem-he pro-
A mae, a propria mae! ajuda a
conspiragio porque lhe prometeram di-
nheiro. Mais dia menos dia a pequena
cail!

mes:

REPORTER MARIO




tor 20 trabalho ficil de folhear as
“colecs ses e kg el Blione o
més de Margo m todas elas,
excepeto de A Vozs, «Novidades € outros
dois, encontrard uma noticia, estreita e perdida na
segunda ou terceira pigina, mas que dev
tio ter constelado de pirotécnicas esperan
alma de muito boa gente.... E como essas
sdo_sempre wd(g!dai o papel quimico do \ugar
comum — copio-a s gazetas,
posto que com gémea redacgdo deve ter saido em
todas as outras

VISITANTE ILUSTRE

Procedente de Hamburgo chegos
a Lisboa o «Cap Polonio» o
st realizador lnematogrdico ale-
mio, 0 sr. K... que se demorard en-
ire nds aiguinas. semanas, devendo
regressar 4 actividade dos studios
berlinenses no proximo més de Abril.

Dias depois da publicaglo desta local cruzimo-
nos no <halls do Avenida Palace com ym sujeito
esangelrado, ruivo, herculeo de complelsto,

culos de aro e tartaruga € melas altas axadreza-
das, de Jogador de golf. Apontaramno... Era o
sr. K... 0 famoso «metteurs alemfo—famoso por
setsiemio ¢ por ser mettoars visto que ninguem
falar déle até 4 data... Ji 14 vio dois anos.
O nome do s Ko t«mlmua a ser fnédito nos
cartazes do ci 2 mals torndramos a
Cordo. S onlem ressurglu 00 10840, €SpIto.
S6 ontem tivemos conhecimento do grande filme
— mas filme real, filme mistério, chelo de emogt
e de imprevisto—que ele realizara em Lisbod, com
portigacacs ¢ que fol talvez o tnico.da sua
vida de «metteur-en-scene~ cinematogrdfico,

OS CINEFILOS DE LISBOA

O cinéma criou uma nova fauna de utopistas.
A variedade de venturas e aventuras que os fil-
mes evocam alucinaram os esprlos numa ambl
¢fo obsecante. Essa psicose, que € universal, atin-
i morbidas proporsOes cn\u 165, Quantos bons
operdrios, empregados mércio ou modistas

ndo_naufragaram, eriauds 40, O, peados

pelo sonho de serem um grandes «stars»
como_Dougl olfo ou Mary Pickford ? Quan-
05 o continuam sonhando, para além da atis:

trofe, falando, Invejando, lutando,
des como se fossem, de facto, 0 que qucrllul\ o
— <vedetiess dum Hollywood fantistico ¢ minla
tural que cabe dentro duma mesa de ca

Estes cinéfilos sonhadores, que formam ugmv
subdividem-se_em grupos ou fertulias, organiza:
dos tdo a sério como se constituisse, cada grupo,
o elenco completo de uma empresa produtora de
filmes. Todos éles aguardam o milagre dum capi-
falsta ou dum empresdrio estrangeifo que venha
dum v0o, da_«Paramount» ou da «Ufas, arr
Hhirlos ¢ regalarhes a fortuna ¢ a glor i
désses eléncos—talvez 0 mals caracteristico de
todos — acampava_num café de intensa vida noc-
tura, em plena Praca dos Restauradores, d es-
querda de quem sobe. davam-nos de fitel-
ros. Seria fastidioso silliuetar e crismar os dez ou
doze elementos que o compunham. Limitar-nos-
-emos a destacar para a ribalta desta reportagem
a5 evedettes»: um excalxelfo de praga, de ofhos
negros e pestanudos, pseud ngelo; um
ex-schauffeur», xbrulmdoecomun)slo\nbmmlcu de
rugas, pseudo-L um ex-estudante, de-
Senor o ticeu, fotografo smador ¢ escrevinhador
em jormalecos da especialidade, de olhos negros e
10sto_ expressivo, pseudo-Conrad Weidt; e duas

mocinhas, orfds, «modistas em casax, absolutamente
«Alto do Pina ou Campolide, airosss ¢ gentis,
antigas amadoras nas sociedades operrias, maca-
queando, uma a Greta Garbo ¢ a outra a Lya de
Putti, Mas macaqueavam-nas, ds vezes, com tal
feliadade, aproveitando umes vagss semelhangas
ue possuiam com aquelas «stars», que,
. penteado 4 expressio fisionomica, ges-
tos ¢ atitudes nos olhares, conseguiram {mpres-
sionar e confundir um observador menos atento.
Unya noite a tertll alyorogouse. LAia, a/noli
x-estudante e fu-

s alia, artsts novos para um elenco
. O ex-caixeiro de praga e futuro Je:
o escreverd uma carla em nome
de fodos, pedindo uma_entrevisia. E como nio
Viera tesposta, ¢ como nenhum deles estava dis.
paslo & ‘quebiar 3 v fluefl qte aqiln espe
renga lhes lrouzers, todos viram nesse siénclo

e do a5, K. para que o vistassem;.. Se.
R s ekl g ke especticulo
que a tertulia_oferecia nessa noite, enroupados,
acattados, endomingados, procurando cadi um
deles, nam detalhe pelintra da foietée, —na gra-

;v’
g

vata, no chapeu,

g loraalist cin
0's

ematogriico 4t Albérto Seduelra
Palaces quando o

«Pala

1o sald
grupo dos einéfios o assalion, No
ficto, tol por tl forh agreste seco ¢ hostl, qie
os infelizes sonhadores se julgaram chicoteados.
Mas, de sibito, quando s mais timidos procura-
vam, atontados’ e cabisbalxos, uma saida, Mr. K.
‘mudou de expressfo ¢ de tom, tornando mais fento
o desbabinar da sua negativa b, acucarando
reabrindo os libigs mum vago sorriso

por fim, a sentarem-se ¢ a tomarer
mais_vivo de todos € o
vador era, indiscutivelmente, o ex-caixeiro de praca
¢ futuro Jean Angelo. Gragas a Ssses dons foi 0
primeiro a rmllpn,\mhl que_a- metamorfose do
sr. K. evol medida que o seu ollar silhuctava
uima”das miodisths—a pacudoLya de Put
lando_sempre — eque a sua_tengio
contratar artistas niovos dos paises que visitasse;
que_embora ndo pudesse-amrebanhar-a todos 10g0
de comega, 0s outros Ity depalss.. 8l fira
aproximando-se da pseudo-Lya de Puttt até gue,
.wm um bruscasléntlo, edio para queise deschape.
, escarlatando as faces, dila-
T 0.ttt ariron di rspiragtovioients,
logo. por insint, com & ajuda do

espelhinho, procurou & pressa por em prati
sua habilidade — a halnl!dadc ose casskrmelhars
com aquela famosa_«stars utra, a pseudo-
-Greta Garbo, jd ahita, |cmendo verse desprezada,
imitou acompanheira, fazendo 0 que efa fazia,
imitando. o melhor posivel a sus xsosies scandi:
nava ¢ olerecendose, airandose #0s olhos do
r. K. Mas o st. K. s0 tinha oottt

 prielrs — para_a psendo-Lya'de Putl;

Contudo Retava apents |n7ndo em pré-
tea plano. magulavéliceque: udle’d la‘m-
assim, deduzindo, adivinhando, escutando,
b randa s cayauia’ et e b o
de Puttl e o excalxelro de praga'existaum stgrédo
v, gémeo 1o que ofutaro Conrad Veide a
futura Greta Garbo ocultavam.... E-concluiu'mais:
que o hercileo b e s
ney odiava o pseudoean- Angelo” precisamente
porque o futuro gald dispun
para a futura Lya de Putti. Os outros cinéfilos; em-
pastelados ateds déstes cinco; 6 The interessavam
para estabelecer a confusdo, frmanando-os a todos

nas mesmas {lusdes... E quando'se despediu dos
pretendentes —cochicion um segrédo 3o ouvido
o ex-caixeiro de praca. bil - mas ndo tio

bl que 0 ex-schaplicr», duplamente enciume

—como amordso e como cinéfilo—ngo o

vésse surpreendido.
Da

h ante-
Tete s semelhanca com 0 Upo real que Il|e ser-
via de modelo . Estavamos
Tos & Impaciéncis com que elés vigiavam s
gio. Vimo-los partir — mal deram sete horas... O
que se passou depos

que se passou depois — s6 agora mo contou

n

s50. O
grupo_estava divido. Dum lado o Jean Angelo e
Lya de Puttl com os que, certos da sorte déstes,

am na esperanca’do. futuro; do outro
Greta Garbo, Conrad Veidt ¢ o' ex-echauffeuir» e 0s

(Conclui, na pag. 15)
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Em torno das memorias de Jodo Chagas

r———

SA.U o terceiro volume do «Didrio de Jodo

6 pasmoso — sobrel
conta a p:rceulzgem de analfabetos do n0sso pais
e até de analfabetos que sabem lér e que por
animalidade ndo leem; se o
fumo com que Jodo Chagas derrubou idolos, char-
latfes e... adversirios que ndo mereciam fal fra-
tamento rebombou dinamiticamente, numa explo-
sio de_escandaleira mixima — &ste, o terceiro
sendo_o mais grave, o mals Impiedosd, o mals [n-
ternacional de todos, deve transbordar para além
das frontelras... «Deves > O temo ¢ mole para
corresponder & realidade; porque a realidade ¢ que
o terceiro volume das memorias do nosso antigo
ministro_em Paris, recem-safdo, tornou-se ja um
acontecimento mundial — e jd vio saber, através
de revelagocs néditas, porque e com
Nio§ critica_esta prosa que Ihe dedicamos. Se
o osse o discutiroios se era nociva ou nio a
sua obra— mas sim se era verdadeira ou ndo,

Joto Chagas

exagerada ou exacta. Ao que ndo podemos esqui-
var-nos € & admiragdo do talento de Jofo Chagas.
dodo\ Chagag natcel joralista e/sonkiador ambl
closo — téra infalivel dos artistas de
{olente; Sonsegiin gindacse & Parls—
que ele sonhava vivér, o Paris dos escritores, dos
Saldes, de S. Germain e da «Etoflex, E para ctimulo
sentiuse «peca importante dessa maquinaria pa-
1> como diplomata

da Europa na época mais novelesca e trégica
do séeulo XX — que fol a época da guerra,
mesmo tempo que compartilhava, vivendo nessa
«avant-scéne» e nessa hora supréma—o jorna-
lista_de talento que havia nele fechava-se por
dentro e escrevia para a Eternidade a méxima re-
portagem da sua carreira. E se os criticos fossem
imparciais, se pusessem de parte as suas paixoes—
10 negariam que essa reportagem era admiravel-
mente bem feita...

P

Dissemos que desde a primeira hora este
terceiro volume se fornou em acoritecimento mun-

al. Jd provaremos que o fol muito antes de ser
publicado; que agitou ventanias subterrdneas na

politica europeia quando Joflo Chagas cometeu a
imprudéncia e fechar mal a porta do seu gabine-
c... Antes, porém, de transparentar sse episodio
longinquo —data de 1919 —focaremos os imedia-
tos a0 seu recente langamento.

O sr. Gerard Delacroix, cuja passagem por Lis-
boa poucos vestigios deixou, mas que esteve hos-
pedado no «Metropole» do Rossio, comprou, no
préprio dia da sua aparigio nas vitrines, vinte
exemplares, quinze dos quais expediu, registados,

a outras tantas individualidades de destaque da
Franga—partindo no esud» trés dias depois. Os
caixeiros das livrarias onde o livro apareceu 4
venda notaram que nos primeiros dias os compra-
dores estrangeiros se nivelaram numéricamente
a0s nacionais —sobretudo alemdes. Foi um gran-
de amigo nosso, alemdo, comerciante, hd muitos
anos residente em Portugal, quem nos chamou a
atengio para &ste terceiro volume. O sr. Eduardo
Silva, professor de alemdo nos ficeus, recebeu, no
lesmo dia, 0 encargo de dois correspondentes de
Jornals alemdes, para traduzi, apldamente c sob
engddo duma paga principesca, 0s mesmos capi-
lulax da obra. No dia 8 déste més os nossos telé-
grfos. receberam um telegrama diigido a um i
vreiro desta cidade para enviar cor a a urgén-
cla um exemplar 4. bra para o, cap. Alan Wes-
burny — Downing Street, 10, Londres. Nao conhe-
nem de nome, o cap. Alan Wesburny —
sabemos que mo n.° 10 de Dawnmg Street
esia |nslalxdc o« So» l, mpo, 0 mais
moderno didrio de na scc o de boatos
polticos pubica, o dia 17, o seguinte éco: =Joko
Chagas, antigo ministro de Portugal em Paris, ja
falecido, escreveu as suas memorias, que foram
editadas agora. Aconselhamos o d! Hulbcn Kel-
len a adquiri-las, mandd-las tradu; a [&-las.
Talvez mude enifo, de atitude poliicas, Esclar:
cimento nosse r. Halbert Kellen ¢ um de-
pulzdo pacifista muito popular que os adversdrios
Scusam 'de. manfer entendimentos pessoais com
Poincaré.

%
s *

919, um jornalista argentino, Eugenio Sux,
antigo companheiro da boémia romAntico-trégica
de Ruben Dario em Paris, quando o sublime

o
sucursal de «La Prensa» de Buenos Ayres, niciou
a sua colaboresto. publiando um artgg naquéle
didrio sbbre os «bas-fond» da guerra. Esse arti-

Franca, tendo alguns jornais insi-
nuado que um «diplomata estrangeiro» o inspird-
ra. Simultaneamente a essa insinuagdo, o jd citado
Gerard Delacroix publicou na «Comedie» —28 de
Novembro de (1) —uma noticia assinada na
qual_dizia que Mr. de Chagas, Ministro de Por-
tugal, preparava um livio de memérias no qual
havia revelagdes sobre as figuras méximas da Repii-
biica frances m de causar ruidoso escan-
dalo. Jodio Chagas, que, a0 que nos parece, estava
entdo em Lisboa, dirigiu, semanas depols, uma
carta a Delacroix desmentindo o boato.

Como e porque chegara aos ouvidos de Euges
Sux e de Delacroix o que, s6 onze anos depois,
yelo & tons da fmprenga ... Cherchez la femm
E’ o cataliio Fernando Berardo, de La Publicitad
de. Barcelcna, quem o revela, a0 terceiro cilice do
Porto, um depois, no_«Cintra» de Squar
Edouard VII. Quisi em frente 4 legagfo portuguesa,
na Avenue Kleber, estava a de Guatemala. Era
entdo ministro de Guatemala Enrique Garcia
Nunez, homem de confianca do tirano Cabrera —
que safu da Franca precipitadamente por conselho
do Qual d’Orsay, por Este ter sérias provas dos
servigos que aquéle diplomata prestira a Alemanha
durante a guerra. Garcla Nunez tinha uma creada
espanhola. Fol ela quem escutou essas revelagdes
a0 seu diplomatico amo, que por sua vez as obti-
vera quando Jodo Chagas Iéra algumas paginas a
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alguem muito_intimo — ignorando que ouvidos
subornados.o escutavam... Fernando Berardo, que.
ainda este verdo esteve em Portugal com Jilio
Camba, numa praia do norte, era amigo intimo
de Eugenio Sux—hoje director da «Agencia Ibero-
Americana» (Avenue de I'Opera 31 — Paris) — e
sabe as influéneias estrangeiras que se moyeram
para que Jodo Chagas ndo «publicasse nunca» as
suas memérias  E a0 que &le disse, Jodo Chagas
prometera destrui-las...

st

Yamos reproduzi tlguys (rechos do tetceio
s

-«Bolo l’acm gandenado 4 morte
tanto mais desagradavel para nés quanto Bolo
Pachi, recordando-se das fugazes relagbes que
contraimos em casa do Finot, se lembrou de me con-

Poincaré

vocar para_testemunha... Tomel o conselho de
Clunet e abstive-me de comparecer no tribunal...
Este caso trouxe-me grandes aborrecimentos... Nao
posso resistir a tornar Finot responsavel pelo que
acaba de suceder, pois fol em casa e Finot que o
conheci.» Mas nas paginas 40 e 41, com data de 8 de
Abril, torna-se mais claro: «O presidente Poincaré
negou o indulto a Bolo Pachd : Pregunto a mim
mesmo se este homem estard verdadeiramente
culpado e a idela de que ndo 0 estd talvez traz-me
um momento de angustia. Ndo serd ste desven-
turado vitima de circunstdncias terrivels, das fer-
sivels imprudénciss que o levaram a misturer.s¢

ualidades superiores, que compro-

ésse_motivo, detestando
nemis puissants!»—disse-Ihe o juiz. Quais? Eu
supus reconhecer um déles uma noite, durante o
jantar, no combolo de luxo que nos conduzia, a0
Presidente da Republica Portuguesa, ao da Repu-

() Estava o autor diste_artigo com Almada Negreiros
fihe, Anahony conea, Vitor Filclo outics o CatéNapo-
{altanos quand
ReChrihmornce . data Borgue medes alk mos naseeu ¢
Paris uma filha.




Henrique José Reed da Silva, Bispo rsign
mé e designatirio de Traja-

nGpols, que falecen hd dins, nlo era apes
e e respeitavel,

comovedora
vivido, dolo-

em de romance, fomance

1080, dramatico, real.

D. Fernando

Com a [sua silhueta de missiondrio antigo, da-
queles que & maneira de S. Francisco Xavier s
embrenhavam no Oriente e, sem outra salvaguarda
que nfo fosse a sua f¢ inabalavel & o exemplo
avassalador da sua bondade, davam combate a ou-

tras religides mais antigas e arreigadas, conver-
tendo ao cristianismo os nfieis, D. Henrique José
Reed da Silva, pela sua humildade sincera e pela
desgraga que pairou sobre a sua vida modelar, bem
merecia as atengdes de Roma e um cantinio em
um_altar modesto, como modesta fof a sua exis-
tencia,

E mais reala a sua moral admiravel esta nossa
¢poca de corrupgdo penetrante e desvastadora o
qual nem os proprios ministros de Deus—salvo
raras e honrosas excepgoes—tem sabido resistir.

Este Principe da Igreja e da humildade, que so-
freu sobretudo na derradeira fase da sua vida os
horrores da miséria e o esqueclmenlo dos catolicos,
era tambem Principe pelo sangue, Quem o sabia?
Pouca gente. Ele propro tinha o caidado’ de nio

sua mac? Ignoravasse quem iosse. Alguma
‘dama do Pago que amores romanticos atiraram para
08 bracos dovelartistae g, por preconcello, gem-
pre se ocultou n: senhora sou-
besse que o filho de quem se quis ocultar, viria a

ascender a uma tdo grande superioridade moral

bilca Francesa, a um grupo de generals — Fayolle,
Micheler, Gouraud — e o Barthou, ministro do Es-
tado, e, entre outros portugueses, a mim. Falou-se
de Bolo e das palayras de Barthou e de Poincaré
conclui que Bolo era um homem perdido. Con
servo ainda hoje dessaconversagio um

enigmatica, cautelosa, maliciosa ds vezes e cheia
de_sub-enfendidos, uma Impressfo penosa. Poin-
caré confirmou com gravidade o que eu The dis-
sera — lembrando-se que tambem conhectra Bolo
Pachdl Apesar do o ligelfo com que o sssunto
fol tratado compreendi que éle preocupava os dois

omens — Pofncaré e Barthou — ém - do
que seria licito supdr; compreend] um
intertsse qualquer en ~ ondenar Bolo. _oassando

por cima das razoes wa justigal»
‘Mas onde as memorias de Jodo Chagas atingem
a maior. gravidade ¢ nas pag. 42 ¢ 43. Data de 9

de Abril: «Un coup de theatre! A execugho de

Bolo_adiada porque o condenado fez revelagdes.»
O jornal ndo diz que especie de revelagdes foram;
e aexecugdo seja sustada ¢ preciso

por que me condenaram como nunca fiz outra coisa
que ndo fosse prestar servigos ao meu pais. Nio
crelo dever aceitar uma execugdo injusta nem
sequer parecer acaté-la omitindo qualquer meio de
a evitar. Eis porque me dirijo a0 vosso soberano

rta nem € uma nova tentativa de
justificagdo nem um aptlo 4 clemencia. «Ndo 56
estou inocente do crime, etc.»— & uma frase que
parece importar uma afirmaglo que ele estd certo
de ser compreendida pela pessoa a quem a dirige.
Se assim ufo fsse Bolo ufo 056 estou
inocente»—mas simplesm stou Inocente...
Se o periodo seguinte mm Contem uma ameaga
ndo sel 0 que possa

aue. queredizer Bolb quando escreve que

E

nfo deve aceitar uma execugio injusta? Dir-se-ia
que empregou a palavra aceitar no sentido de
the ser imposta. £ que signiica  expressio.,
<omitindo um_meio qualquer de _evitar que ela
£ (consuma? Bolo da evidentemenle a entender
que omitiu até aqui &sse meio mas que ndo quere
persisti nessa omissdo. Finalmente em virtude de
que razdes se_dirige ele ao Presidente Poincaré
néste tom: «Eis porque apelo para o seu poder
soberany pira que essa injustica o seja cometi-
dan?... Porque & mesmo que lhe dirge esta carta
ica para toda a gente e que parece ter sido
escrita para ser compreendida_unicamente pela
pessoa a quem ¢ enderegada? Bolo i apela
para & benevolencls, a clemencla. 8 pledade do
residente. Ndo pede sequer justica e parece
ameagar_de a fazer éle préprio com as suas pré-
prias mios. A sua invocagdo ao poder soberano
parece traduzirse assim: <O senhor que tudo
pode, faga 0 que deve! «Que mistério se contém
nesse novo facto e o que vai sair daqui? Recordo
mals uma vez 8 conversacio na sala de jantar do
mbelo ¢ 8 {mpressto gie me delxon. O ma-
Fistrados ton(erem:laram Tonga .

Na  pigina 54 diz apenas: <Bolo continia a fa-
zer revelagdes que ninguem conhece: 0
(data_de 18 de Abril): <Bolo fof fusilado. As suas
revelacoes, in extremis, ainda ignoradas, nio 0
|mpzd(nm de ser levado ao «poteaus. O traidor
em 0s jornais. Foi ¢le reaimente um
{raidor? Uma grande divida a éste respeto sub:
siste no meu espiritos.

g,

.

Foram estas as péginas do «Diario» que desde
1919 moveram tempestades nos bastidores da po-

litica_ mundial ? Foram estas paginas a que Euge-

nio Sux se referiu em «La Prensa» e Delacroix na

«Comedie»? Sio estas paginas que fizeram com

que l;nlos estrangeiros comprassem o terceiro vor
me

R X

que roga pela santidade, talvez tivesse orgulho em
proclamarsc mie & nsscenga dessa cranga fadada
pars 80 alos destino

10 de rei, irmio, sobr[nhn e tio de reis, nunca
o\ Biago) 8 Taleiogi)Comheceti raple s
vida humilde o que fossem confortos reas. Morreu
quasi abandonado em um quarto de hospital. E
momentos depois da morte, alguem ji muito idoso,
um esquecido também, que foi hd perto de ci
quenta anos intimo do Pago, fitando o rosto livido

/~

D. Henrigue José Reed da Sttva, Bispo de Trajanopolis

do Bispo, que contrastava com o negro espesso e
imponente das suas barbas, murmurou comovido:
E'a cara
0 teve & hora suprema da morte, que ele de-
via ter enfrentado com resignacio, a mdo piedosa
de um parente que Ihe fechasse of olhos.
Enquanto over ¢ tinha saide, a alta
burguesia .\‘nob. desejosa de aparentar grandeza ¢
requinte aristocraticos, queria-o sempre nas suas
festas, nos salsifrés de pseudo-caridade, para que a
sua figura veneranda Ihes desse luzimento. A pre-
senca do bom bispo tomava smarts os baptizados
e casamentos. Para as meninas futeis que se des-
nudam no Estoril e cultivam escandalosos firts,
0 santo homem, resignado e humilde, cuja beleza
espiritual elas mlo atingiam nem compreendiam,
st ama mascott
4 époen mals atroz das dificuldades, da
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A PEREIDA DAMA DE PALS

sua mdo esque;da’; tirar ao acaso uma
c

mendeu Ihe o baralho. A mio tré-

mula,' 0 coragao palpitante, D. Alice ti-
rou. uma-carta. A cartomante colocou-a
des face ipara cima'sobre a banca. Era o
Rei‘de Paus. '

—O homem moreno e casado... —
disse a sibila.

—Meu marido... —murmurou Alice.

—0-seu marido & moreno ?— inquiriu
a cartomante:

—Sim, minha senhora.

“Bem,— prosseguiu a bruxa— queira
tiran outra _carta.
Saiu-a Dama deCopas,
— Mulher loura e casada— esclareceu.
acrescentou: —E’ a senhora.
Tornou a baralhar. Alice voltou a ti-
rar. Aparece desta.vez um az. Era 0 Az
de Espadas.

— A espadilha afirma... —murmurou a
cartomante. E outra carta surgiu: 0 Az
de C

m

sibila colocando
o Rz 08 Copasds fomer o & espads.
Estes dois azes juntos afirmam mudanga,

doenga, e o bispo j ndo era chic, ji nllo servia
para dar lustre aos baptizados dos meninos nem
sempre legitimos e ao casamento das fillias
nem sempre em primeira mio.

Abandonaram-no 4 sua desgraca. Teve que de.
xar, por falta de meios, o Hotel Borges, no Eisdo,
onde se hospedou durante algum tempo. Andava
apé a despeito do cansaco da velhice, enguanto
os bons burgaeses passavam por dle triunfantes nas
suas limousines de luxo;
ruto, que adorava, e resignava-se 4 popular origa
de «Francéss, como qualquer de nds.

A pringia fase da vida de D, Henrique José

wa ol K41 am pouco boémia. Mas niio
é pm:lsu er-se casto para se ser santo, Antes da pro-
clamaglo da Republica era um frequentador assi-
duo das caxas dos teatros e fumava charuto im-
pertinente. Tinha algumas coristas_uma
pronunciada pvcd(lc:cao F'\ﬂa um pouco vida de
rapaz_estouvado. A mudanca de regime, porém,
colocando-o fice a face & vida, com 05 seus hor
rores e dificuldades, ensinou-thie o caminho da
soube. resgatar depois as faltas que o
la_mocidade arrasta os homens a cometer
por mais umm que eles sejam.
migrou paraa America, onde pastoreou a
Igreja Portugrucsa em Lowen - & cldade onde Pita
Soares, por loucura de amor, encontrou a desven-
tura—e ali se houve por forma tdo digna, que ao
ausentar-se deixou saiidades em todos os coraoes.

Em, S. Meliapor, na India, ergueu

a obra memoravel. Fundou uma catedral que
ainda prestigia 0 nome portugues no Orlente; sus-
tentou do seu bolso em Calcutta um liceu para
meninas pobres, fundou jornais, abrinescolas,
contribuindo assim para que ainda hoje se fale o
portugués naquelas paragens.

Regtesson 3 Europa para morrer. Na cass mor:
turla do Hospifal da Ordem Terceirs, o seu cad:
ver esteve quasi abandonado. e erte,
jé nflo servia para.o_carnet mondain. Apenas um
padre yelhinho, que nunca o abandonara em v
o velou depois’de morto, chorando em siléncio
pondo no ambiente frigidissimo daquela casa uma
nota quente de {epura

E a alta burguesia — veraneava.

(317,

(Continuac&o da pag. 9)

Queira tirar outra carta. Era a Dama de
Paus.
estd elal Vé?—disse a bruxa
apnn(ando as cartas. —Existe um homem
moreno e casado com uma mulher loura
€ casada. SZo a senhora e o seu marido.
A espadilha afirma. O Az de Espadas
junto com o de copas indicam mudanca.
Dama de Paus ¢ a origem dessa
mudanga. Esta claro como igua. O cora-

cdo de seu marido voltou-se para outra
mulher, que é viuva ou solteirona. Sim,
Dama de Paus ¢é viuva ou solteirona. O
seu marido tem uma amante.

Alice mal compreendia o que escutava.
O seu marido tinha uma amante..
Bem o pressentira. E fora naquela noite
em que viera tarde, desculpando-se com
um amigo africanista que éle encontréra.
Nio podia duvidar.

—Queira tirar mais uma carta —diss
a adivinha, chegando-lhe o baralho.

Alice tirou sem perceber bem o0 que
l.lzn Era o Nove de Paus; depois outra:
o Nove de Ouros, que a adivinha entre-
lagou dlzendo em tom triunfante:

Ve , minha senhora? Estas duas
cartas 1un|a< afirmam novas relagdes;
sim, 0 seu marido mantem relagoes com
outra mulher.

Alice sentia-se tonta.

Depois ainda surgiram, numa verti-
gem, mais duas cartas, Eram o Nove de
Copas e o Nove de Espadas. A mulher
traduziu-as

«— Dificuldades, transtornos,

desgra-

—E_afinal, — preguntimos — o Joa-
quim Monteiro tinha realmente uma
amante?

— Tinha—respondeu-nos Stuart.—Era
aquela mulher que nés vimos ha pouco.
Era a Dama de Paus, a Ana de Ol
veira. Aquela mulher vulgar, sem o me-

nor atractivo aparente, ¢ perigosissima.
E’ solteira, a solteirona que a cartomante
descobriu entre cinquenta e duas cartas,
mas de uma lascivia e de uma sedugdo
irresistiveis. Joaquim Monteiro conhecet-a
'm um casual encontro de rua. Dois
olhares, um sorriso, e logo se esquecey
da pobre Alice. Seguiu-a, na intencio de
fazer uma conquista momentanea, fugaz.
Mas foi apanhado na réde. Quando quis
libertar-se era tarde.

«Alarmada pom revelagoes da carto-
mante, D. Alice pos. campo. De-
pressa 0s (|e~cohrxu juntos. Sofreu todas
as forturas do ciume. Rastejou, de joe-
lhos, aos pés do marido, pedindo-lhe,
suplicando-lhe que ndo tornasse a en-
contrar-se com essa mulher. E Monteiro,
um dia, entre ldgrimas, no auge do de-
sespéro, como o naufrago que sente as for-
¢as faltarem-lhe a vista de porto de sal-
vagdo, teve apenas como resposta a essas
stiplicas uma frase de desalento:

— Nao posso!... Nio posso deixar essa
mulher que odeio.

. Alice transfigurou-se, modificou-se
totalmente ao impulso do ciume atroz.

E nessa tarde, quando Joaquim Mon-
teiro saiu de casa da amante, em plena
rua do Ouro, Alice, desgrenhada, louca,
desfechou-lhe no peito dois tiros fatais.»

Stuart bebeu mais um gole e rematou

— As cartomantes tém sido a desgraga
de muitos lares.

MARIO DOMINGUES
b =t

2

e e

A cura do incuravel

(Continuagdo da pag. 5)

milia faziam parte criancas inocentes. Contra &le
ergue-se uma campanha de Gdio cego, temivel.

faz essa campanha ? Quem se distingue
mals 1o ataque ? Os médicos

Utbino de Freitas, pro(ex(ando sempre a sua
e fre o degrédo. Expiada
a pena, coberto de vcn,umm emigra para o Brasil,

Mas ' Urbino de Freitas tinha um filho. Esse fi-
tho pretende lavar a mancha que enodéa a honra

T
misteriosamente. Urbino de Freitas, velho, carre-
gado com 0 péso_dos anos e dos desgstos, re-
gressa a Lisbon. Nfo quere morer sem provar
sua inocknci e fequers, por sa ves, a revisio do
processo—e morre de doenga

rumnot. Utlah e Erelta fih sefo g
Brasil estudos {mportantissimos sobre a cura da
1€pea, Gulo segréda Ievou para o fimulo,

TOMAS DE ALMEIDA
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A FASCINACAO DO ECRAN

(Continuacso da pag. 1)

restantes. Lya de Putti e Greta Garbo, que 0 des-
tino havia aproximado desde a meninice e que eram
vizinhas do mesmo prédio— esfriaram relagdes...
Dois dias depois, & hora da_reinifo da- tarde
faltou Lya de Putti. O ex-«chauffeur» insinuou, em
Yoz alta, a sua estranheza: «Faltar hoje, que era
preciso tomarmos resolugdes em comum pof causa
o 5t K—nfo me pirece sério~ Jgan Angelo
defendeu Lya. Mas defendeu mal. Ele proprio
estava inquieto, nervoso, olhando constantemente
para o relogio. Por.fim, numa sibita resoluglo, er-
gueuse e titubeando umas palavsas que ninguem
percebeu, tentou abalar. Desta vez fol o ex-estu-
dan(e quem interveiu: «Tamben tu partes ? Tem
... Logo voces os dois... e queres! —

descul}mu Se 0 outro—En 1o vivo do ar. Teaho

pouco. Sio uns. minutoss  E Tear ‘Angelo,
com as faces a escaldarem, debandou, a passo lar-
go, Mal safu do café—o exchuyfeury trocou um
olhar lnlenclouzl com o futuro Conrad. an-
sao | E logo 05 oulros, em cro, concorda-
ram: xﬁles vio pregar-nos partida, Ol¢ se vio
Resolveu-se que alguem seguisse Jean Angelo.
Ofereceu-se Greta Garbo. Potico se demorou. Uns
minutos apenas. Vinha asfixiada: «Jd Id estio!
Ji 14 estio»! Que se sentasse ¢ que explicasse
melhor o que vira, E Greta expiicou: «Lya estava
no portal do 13, anichada, espreitando a rua. Logo
ue o amante passou, ela juntou-se-lhe ¢ os dois
tinham entrado no Avenida Palace». A traigdo es-
tava verificada.
espionagem dos traidos niio se satisfez com
esta descoberta. Uns viam-nos sair de automovel
do hotel, em grande intimidade com o sr. K...; ou-
tros juraram que Lya entrara com o realizador e
Jean Angelo numa modista da Avenida; outros
ainda_que tles tinham visitado com demora a Fo-
tografia Brasil. O que sobretudo intrigava aquéles
utopistas era o interésse com que 0 sr. K. protegia
o casal felizardo—interésse tanto mais inexplica-
vel que todos os outros, vendo-0s através da pré-
pria sugestio da vaidade, os categorizavam como
pretendentes sem nenhuma_ quaildade especial
para serem contratados ¢ muito menos para
rem preferidos. Qual o segrédo dessa pm(cnucm’
odo 0 mistério girava em redor de um em-
brulho que o ex-caixeiro cuuhm 4 amante e que
esta guardara a sete cf
jura  nasce: expontaneamente, em
cada alma pela esperanca de conquistarem para
sis60 (nllsmrm da (nlx em todas as almas pela
necessidade d n por multos a responsa-
bilidade do crime quc l«m cometer, O ex-«chauf-
feur» era quem os chefiava; e 0s oufros, seus cum-
plices emocionados, executavam as suas ordens
como se_desempenhassem jd papeis cinematogrd-
ficos nalgum  «studio» de Beriim. Uma carta ano-
nima a Lya dizendo que Jean Angelo tinha uma
amante e que se ela quisesse certificar-se que fosse
is 11 horas 4 Estrada de Campolide, n.> X ; ou-
tra a Jean Angelo, em termos semelhantes: se &le
quisesse ter a certeza da traiglo dc L,\-a que fosse
i Calada da Estrela n.°..., 4s 11 em ponto. Orga-
nizaram servigo de vigilncia; viram-nos partir a
L 4 hora indicada — m da sua res-
ctiva casa; juntaram-se os conjurados em casa
e, Greta; saltaram a0, quintal; estilhagaram o vi-
dro da corinha — invaditam a casa
Por muito inverosimil que a avent nos
aigure, Sobretudo por sef herolficada por gente
pacata e honesta— & preciso ndo esquecer que se
rata de alucinados, de sonhadores em plena into-
xicagdo por uma ufopia que os obseca e ainda
cima sugestionados pelo inverosimil constante dos
filmes, seado osilmes, ¢ potanto um inverosimil, o
men ds sux alucinacho.
<Mas se_este raciocinio ndo bastar para o con-
vencer —fala 0 nosso Informador—tento, desde
ent
ss dividas. A razdo porgue o guardo ainda na m
nha carteira expl!carci depois...»
Era um recorte de O Seculo e dizia assi
«...Queixou-se ontem @ policia Fulana de T:

sy rccorte de jomal; que lhe apagard todss

moradora na Rua Morais Soares n.o X, cave, de que
os larapios invadiram a sua casa, entrando pelos
quintais e quebrando os vidros da janela. Natural-
mente_por supdrem ter sido_surpreendidos, -
giram antes que tivessem
Bratica s seas' planos.s Mascaos & Iapts azel'o
nome do joral e a data: 17 de Marco de 1923.
restituido o recorte o nosso informador prosseguiu:
«Guiados pelo que Greta lhes dissera, bem
depressa encontraram o embrulho; e tremulos
pela propria ousadia, foram refugiar-se em casa de
um déles e com ansiosa curiosidade o desempaco-
taram. Aguard:lvzm eles uma surprésa, um docu-
mento mist um cofre, um punhal —que sel
R tabe i Catonliasam> i +[Biin, vatk
simples «foto» em que Lya de Putti, tendo d direita
K amisa de sportman, botas altas e
uma pala de celuloide sobre os olhos, € i es-
auerda o pseudo-Jean A
r. K. ndo passava dum aventureiro. Se o ci-
wearon utopistas, tambem fabricou uma fauna
de aventureiros. Subalterno_dos studios de Ber-
lim — regisseur ou menos ainda — hd muito que
¢le acalentava a esperanca de subir de categoria,
de ser «metteur-en-scenex. Faltava-ihe capitalista.
Conheceu, em Berlim, um_brasilelro rico, cujo
nome ndo oculto — o sr. Horacio Boavida, pai dum
estudante em Leipzig... O sr. K. aproximou-se do
estrangeiro e comegou a seduzi-lo. Havia probabl-
lidades de Ihe arrancar o capital necessdrio mas
era preciso encontrar um ponto fraco  Esse ponto
fraco_descobriu-o éle. O sr. Horacio Boavida, ape-
sar dos seus 45 anos, estava louco e platonica-
mente apaixonado por Lya de Pum quc conhece
apenas do écran. Partira para Lisb
empenhando joias e pedindo dmlxeuo empmsudo.
veio-lhe na peugada, alardeando grande vida de
realizador endinheirado, em férias, hospedando-se
no hotel onde o brasileiro se encontrava e di-
zendo-lhes repetidas vezes que ¢le e Lya eram
amigos intimos e que, se o sr. Boavida entrasse
com o capital, o filme seria interpretado por ela—
bela ocasido de fazerem conhecimento, Mas apesar
da fnsisténcla do st. K, o outro demoravase 8
abar 2 bolss r. K., aborrecido
pela ausés 0 brasileiro, que pmur'l pro-
Vincia, € assatado pelos ingénuos cinélios lisboe-
tas. Entre estes encontra a modesta costureira

- cuja_ parecenca com Lya era verdadeiramente es-

tranha. Percebeu que o ex-caixeiro era o amante
da pseudo-Lya e que para manobré-la a ela devia
domindlo_primeiro a Ele. Assim fez. Promessas e

ma reportagem a5 avenidas

(Continuagdo da pag. 4)

que o brasileiro partira para o Rio... Zizinha chorou,
choraram os papds, chorou a pobre Didinha.

a s o spartidos que desertira que elas
choravam... A lca era muito mais grave Zizi-
nha, na loucura de prender o noivo, fora imprudente
e confiara-ihe 0 tinico dote que possuia... E tle fugira
sem casar. E ela ndo fizéra ainda dezassete anos

O SACRIFICIO

<Até a0s 22 —e cla fez 22 anos em 4 de Julho
tiltimo — a idade de Zizinha oferecia matéria prima
p:lru um folhetim... galante. Namoros e mais na-

A conscitncia da hxm tornira-a egoista,
oo et Exagerara a sua coguetterie até
i fronteira da honestidade . Tinha muita pressa
de encontrar marido— e nenhuma em acreditar
nos juramentos de amor que lhe faziam. Em com-
pensagio Didinha ndo namorava... Acantoava-se
10s camarotes ¢ nas salas ¢, ou por timidez ou por
feilo, esquivavarse aos flirts ¢ aos b iles

Clib Brasieiro surglu o segundo galf desta comé-
dia. Ah! Mas ndo sc assemelhava, nem ao de leve,
40 primeiro. Era um portugués que voct conhece,

e nome_pelo menos, embora eu cumpra o dever
de o ocultar, que viveu muitos anos 14 fora e
que vinha, por motivo de negdcios, passar uma

dinha se mostrou comunicativa, consentindo-o a0

seu fado, consentindo_até, com pasmo de todos,
bailar com &le um fox — muito mal bailado, por
sinal. Mas de

izinha — imprudéncia que a
desviou da linha da sua sorte, da sua ventura...
Zizinha era alacre, ruidosa, sedutdra... O jovem de-
a_preferiu a0 perfume s6brio e suave de
Mas desta vez foi_um namoro a sério,
bem intencionado — e tanto Zizinha como os papis
depressa o compreenderam... A' medida que a
data do casamento se aproximava — maior era a
angustia de toda a familia.... Faltava-hes a cora-
gem de confessar a verdade, e temiam as conse-
quencm da surprésa
nha, moderna, histérica, extravagante, tinha

direito, pelo menos ¢nquanto. ‘o marido vivesse na
gula do desejo que ela lhe despertara, a que, na
noite de nupcias pelo menos, Ihe tolerasse uma ex-
centricidade. Por isso The exigiu um ritual de
sombras ¢ de silenclo na_alcova nupclal — pre-
textando, em segrédo confidencial, timidez e te-
mor nervoso pelo momento solene da metamor-
fose de virgem para espdsa  Os_pais nio dor-
miram, ninguem. dormiu essa noite no 1.° an-
dar_esquerdo do n° 32... Mas logo de manhi,
quando o sogro se encontrou com 0 genro, éste
exclamou, com surprésa para aquéle : «Sou o mais
feliz dos Homens! Zizinha ¢ a mais deliciosa das mu-
Iheres.» Simultaneamente a essa_exclamagdo,
noutra dependéncia dolar, Zizinha, beijz itmd,
izia-lhe, com as primeiras ligrimas sinceras do
seu egoismo: «Obrigada, Dilia, obrigada pelo teu
sacrificio! Obrigada porque me salvaste t»

«Sabe_voct porque conhego Este segrédo
Porque Dilia, com os seus vinte e dois anos, foi a
iinica mulher digna de ser amada que os meus
cinquenta e picos conheceram. Amamo-nos  Eu—
como amante plat6nicos: ela... como filka, E como
itha

mais promessas.
) loxogmua. 0 que ¢le ambicionava era isso: um
grupo it com a falsa Lya o seu lado e
fite em Lisbos, podendo. provar que o encontro
fora recente... E realizada a «foto» expediu-a a0 bra-
sileiro. Este regressa a Lisboa... Que pena! Lya
tinha partido para Berlim— mas fechara contrato
com &le. O capital foi desembolsado; e uma vez
senhor do capital, o sr. K. partiu para Berlim —
sem se despedir daquele casal que éle atirara do
mais alto sonho para a mais baixa desilusio,
fendendo-thes para sempre os ingénuos coracdes.
REPORTER X
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A tirania do espago

Por absoluta falta de espago somos
forados a adiar para o proximo niimero
algumas referéncias que se prendem com
0 assunto do Marqués de Sagres.
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Se pretender
ja hoje Ihe entregaremos
A GRAFONOLA
da marca que lhe interessar

O APARELHO RADIO
do mcdelo que preferir

com assuntos de que mais gostar
OU A GABARDINE
que melhor lhe servir
bastando somente insrever-se
nas nssas VENDAS & PRESTACOES
com bonus (sem aumento de prego)

(A5 D05 GRAMOFOHES
e — 580-R. 00 BOWIARDIN - 530 8
Filal— 397-R. 00 BOMIRDIN 357

Teloe, 2609 — PORTO

Ao fazer as suas compras,
ndo esquega a conhecida

CAMISARIA SERRA

que é a casa que mais barato
vende e melhor sortido tem
em Camisas, Gravatas, Peu-
gas e Artigos de novidade. =

281, R. Mousinho da Silveira, 287—PORTO

Peles || Tinta TOKIOL [Adsassassa
= 2 A MARAVILHOSA TINTA A PINCEL ””m ]]E M[“] lnpn
, ech
e als st iraneras ) QUE SUBSTITUE INCONTESTAVEL-
ol o MENTE EM TUDO, E POR MUITO ME- ASDRVEOICEA DECH
cedéncias.
e e I NOS PREGO, A PINTURA A PISTOLA, B
e POR MAIS PERFEITA QUE SEJA
ke, g, lmpa,. trans-
' nfeccion -z . : _IRUA DO BARAO, 6
T s Comecctone 104 g do gon pinor wna pivtra @ TONIOL se quere fiar bom senido SR ’A
T OSITARIOS :
M. ANAO, Limirapa |60 oficinas do pais i
R. DOS RETROZEIROS, 58 pintam a «TOKIOL» SCHROETER & ALMEIDA —
R. DOS FANQUEIROS, 376, 2° 128, 2.-LISBOA vvvvvvvvvv

o . S0 0 LD S
(rande depdsito e fubos de fom ingleses: O w £858585
orprn0do e
S g g‘:) 5 5"‘2 sok coneelie
Metal antifriogdo ~Tubolagem — 0 Cw o0g a & 0
de ago para caldeiras — — LlJ (II—) 350 653z | 8 <
: _he=Fd C
J. Santos & Silva, Sucr.| T| w 2684,98 o
Vidlvulas paar bombas e vapor. Torneiras em metal, em todos os géneros Z x g T g g I f, (o] _D :
TELEFONE, 2747 g % o E 8 5 2 E E < ;
: ; D cg9s5oLa
Avenida Saraiva de Carvalho, 41 PORTO W ncadEQE
‘0 A sa brevemente:

S

Pexte

0

284—R. MOUSINHO DA SILVEIRA—286
——— PORTO

O melhor entre os melhores

COMPRAI

I T

rva el"rf.PAr".‘e
/"ﬂ?,f'

NOVELA
POLICIAL |

S&o 16 péginas de leitura
empolgante e brilhante-
mente editadas e ilustradas

Capa a cores—Prego 1 Esc.

DIRECGAO :
BEINALDO FERREIRA (Reporter 1)
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